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Păreri despre Congres.
Braşov, 22 Iulie v. 1895

In tot decursul septémánei tre
cute foile unguresc! s’au ocupat mult 
de întrebarea, că óre guvernul sé 
dea ori se nu dea voiă pentru*ca se 
se adune congresul naţionalităţilor, 
conchiămat pe Sâmbăta viitóre în 
Budapesta ? Afară de acésta gazetele 
ungurescî au cumpenit, fîă-care după 
cum a tăiat’o capul, însemnătatea 
şi urmările, ce le póte ave mişcarea 
din sínül popórelor nemaghiare pen
tru „politica naţională unitară“ a 
Maghiarilor.

Se înţelege, că tòte foile ma
ghiare fără deosebire susţin, că ni- 
suinţele de egală îndreptăţire ale 
naţiunilor nemaghiare sunt fòrte pe- 
riculóse „ideei de stat naţional ma
ghiar“ şi că de aceea trebuesc com 
bătute fără cruţare şi cu tòte mij- 
lócele puterii de stat. Nu vom su
feri nici-odata, 4ic ele, ca cetăţenii 
se se grupeze după naţiunî deose
bite ; noi cunóscem numai o singură 
naţiune şi acésta este „naţiunea una 
şi nedespărţită maghiară“ ; asemenea 
nu \om  suferi ca limba statului se 
fiă mărginită în drepturile ei prin 
aceea, că s’ar da o mai mare în
dreptăţire limbelor popórelor nema
ghiare în vieţa publică de stat.

In tòte aceste gazetele ungu
resc! fără deosebire sunt una. Nu
mai foile „partidei poporale“ cato
lice s’arată mai prietinóse naţionali
tăţilor, înse nu în înţelesul ca să le 
facă vr’o concesiune de drept, ci 
numai în înţelesul ca se fiă tratate 
cu óre-care buna-voinţă între mar- 
giDele şi pe basa legilor de ac}í, cari 
legi şi aşa sunt destul de asupritóre 
pentru Români, Slavi şi Germani 
şi destul de favorabile tendinţelor 
de maghiarisare forţată. Scopul ce
lor din „partida poporală“ maghiară 
este de-a amăgi ast-fel şi a atrage

pe partea lor pe aşa cjisele naţiona
lităţi, în speranţă, că aceste le vor 
da ajutor la viitórele alegeri, ca sé 
pótá ajunge érá-§i la putere vlădicii 
şi magnaţii, cari astăc(î sunt mult 
puţin înlăturaţi de falanga jidano- 
magkiară, poreclită liberală. In acest 
înţeles şi cu acest scop contele Zichy 
şi soţi pretind a fi pentru egala în
dreptăţire a „naţionalităţilor“, ceea 
ce la ei însâmnă, ca noi se trecem  
pe lângă tigaia, în care se frige car
nea pentru ei, şi mirosind friptură 
se ródem la cojile, ce ni-le mai lasă 
din graţiă.

Până şi Evreii dela „Pester 
Lloyd“ sunt gata — cum ve4urăm 
— a „încuviinţa“ sé ne numim „naţio
nalităţi“ în ast-fel de condiţiuni, nu
mai sé nu ne între prin cap de-a 
pretinde parte dréptá la masa dom
nilor, ca „naţiuni“.

Va sé 4ică, acolo, unde e vorba 
de al meu şi al teu, de frângerea 
pânei, adversarii noştri sunt toţi de o 
zamă şi părerile lor se deosebesc 
numai întru cât privesce modul de 
procedere şi de tractare cu naţio
nalităţile.

In deosebi în ce privesce con
gresul conchiămat la Budapesta, se 
bălăbănesc între ele gazetele ungu
rescî, că óre fire-ar cu cale ca gu 
vemül sé’l opréscá din capul locu
lui, ori sé’l lase sé se ţină în t0tă 
libertatea, cum cjieea „P. Lloyd“ ? 
N’ar voi se se deóchie prea tare „li
beralismul“ lor înaintea lumei, mai 
ales tocmai acum în ajunul confe
rinţei de pace interpalamentare dela 
Bruxella, dér n’ar voi nici sé lase 
frèu liber adunării, căci ceea ce a 
4is „P. L loyd“ a fost numai pentru 
ochii lumei.

Acum vom vedé cum se va de
cide baronul Banffy pănă în cele 
din urmă, dér şi în caşul cel mai 
favorabil pentru ţinerea Congresu
lui anevoiă credem, că lucrul va

merge aşa de neted, căci de pe 
acuma s’asigură, că guvernul nu va 
concede una şi nu va concede alta 
ditf propunerile, ce s’ar ivi la întru
nire. Atunci unde remane liberta
tea ei ?

Fiind vorba de propuneri, prin 
urmare de programul lucrărilor Con
gresului, cu mirare vedem, că, deşi 
terminul întrunirii lui e aşa de aprópe, 
nu se scie nimic, nu se împărtăşesce 
nimic despre cele ce au sé se în
tâmple acolo. Trebue se aflăm din- 
tr’o fòia din Praga, că Slovacii ar 
avé de gând a pleda la Congres, ca 
se mérgá cu toţii mână în mână cu 
„partida poporală“ maghiară la vii
tórele alegeri dietale. Şi trebue sé 
cetim foile serbesci ca sé aflăm, că 
unul din punctele programului, ce 
se va propune congresului va fi „re- 
visuirea legilor bisericesc!-politice“, 
care este un punct din programa 
partidei catolice. Alte foi streine 
vorbesc în genere, că după informa
ţiile lor congresul va avé sé pregă- 
téscá intrarea în activitate la alegeri 
şi formarea unei partide politice ro
mân e-slovace-serbescl în dietă.

Multe ne spun din drépta şi 
din stânga. Aucjim lucruri, cari ni-se 
par adevérate mirodenii faţă cu ati
tudinea nostră politică şi cu pro
gramul nostru naţional. Aceste ínsé 
nici nu se desmint, nici nu se des
luşesc.

Ni-se spune numai, că avem sé 
încheiăm alianţă, şi sé luptăm îm
preună în contra asuprirei. Dér pe 
ce teren şi cum? Ce vor Slovacii, 
ce vor Serbii, înainte de tote ínsé 
ce voim noi?

Despre tòte aceste pănă acuma 
s'a lăsat sé vorbescă numai foile 
streine. Şi acésta, va recunósce ori 
şi cine, nu este bine, nu póte sé 
fiă bine.

Credincioşi causei, dorim din su
flet ca ceea ce se face şi se lucreză

sé fiă numai în favorul înaintări- 
marelui scop al unirei naţiunilor ne 
maghiare şi al solidarităţii celor 
asupriţi.

Pentru ca sé fiă aşa înse tre
bue sé se ţină semă înainte de tòte 
de marile interese ale unirei şi ale 
solidarităţii în sînul nostru al Ro
mânilor, trebue sé se lucreze în con- 
sciinţa grelei réspunderi faţă cu na
ţiunea nóstrà, care s’a săturat pănă 
în suflet de amăgirile vremurilor şi, 
chiar la raiu de ar fi, ea nu mai 
vrea sé mérgá cu ochii legaţi.

jR ecursu l î n  a fa c ere a  colectelor 
p e n tr u  m o n u m e n tu l  lu ì  la n c u  a fost 
înaintat séptömána acésta ministrului de 
interne. Acest reonrs, compus de d-1 ad
vocat Dr. Amos Frâncu, e ţinut, precum 
aflăm, într’un ton energic, dér obiectiv şi 
conţine dovedi nimicitor© pentrn adversarii 
causei nòstre, atât ca istoriă, o&t şi ca 
drept şi ca cesti une de libertate constitu
ţională şi individuală. Se face într’însul ca 
deosebire critica monstruosului ordin al mi
nistrului Perczel din Martie a. c., arătâu- 
du-se, ce însemneaă a fi şi judecător şi 
parte, ce ìnsemnézà a fi ministro monarchic 
şi a insulta totuşi memoria unui legitimist. 
Pe basa isvórelor luate din autori străiol 
ca Kövary, br. Stein, br. Heffter, Rákosi, 
G-ratze, contele Gelich, Gzecz, Papp, Szabo 
Nándor, Csáoyi, Szilagyi, Kossuth, Aulich, 
br. Apor, Iancso, Ürmöásy etc. i-s’a arătat 
d-lui Perczel, urmaşului acelui Perczel Mór* 
pe care conaţionalii lui îl numesc „Brut al 
revoluţiunei unţuresol“, cum se pléoá şi 
cel mai orunt duşman înaintea memoriei, a 
eroismului şi umanităţii aceluia, oare a sal
vat de peire Turda, Abrudul şi alte oraşe 
şi a învins trei armate mari : Hatvany, Ke
mény, Vasvary; i-s’a arătat oine a fost 
causa represaliilor Românilor, pe cari mi
nistrul le numeşte „vérsári de sânge“, vrând 
80 înfăţişeze lupta nostră pentru libertate 
naţională şi pentru legitimitate, ca acte de 
ucidere ti jaf. In fine se faoe o antitesă 
între Kossuth şi lancu, oa caractere indi
viduale, politice şi militare.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

B O T E Z U L .

Schiţă din moravurile clerului din Dobrogea.
Do Victor Crascscu.

(Fine.)

Ajuns la marginea gârlei, unde era 
casa pop ei, dascălul a trecut un pod şi a 
soit délül, îndreptându-se şi el spre locu
inţă.

— Dăscăliţă, în camera cea mare, 
şedea lângă o m0suţă, pe care îşi ridica 
frumos capul o buteliă galbenă şi 2 pa-

* hare, prin odae se plimba ajutorul ou un 
nas, care arată, că de orî-ce natură să fiă 

s băutura, el nu se dă la o parte.
Dascălul intrând, arunca o privire 

asupra mesei, trage aerul cu nasul, se oţă- 
ri, şi pe urmă zîm bi: a cunoscut rachiul 
ide drojdie, slăbiciunea şi pasiunea lui, de 
când din cioban se făcuse dascăl.

— „Sciu că-i ger, dascăliţo, aprópe 
im îngheţat cu pârdalnicul cel de popă, 
aebun cum se cade“.

Jupánésa Safta înţelese în cătrău bate

véntul, şi f&ră multă vorbă îi turna un 
pahar. Dascălul beu cu un fel de dispreţ 
pe faţă. Popa al nostru are s’o păţâscă... 
şi tăcu.

— Spune, bărbate, nu te tot morţo- 
foli, véd, că îţi arde inima să o spui mai 
curénd, ce e ?

— p ic , părintele Sava are s’o pă
ţâscă, i-a trăsnit în cap sé boteze pe toţi 
Ţiganii, începe mâne cu un copil.

— Adevérat?
— Aşi voi sé spui minciuni, mi-e 

frică sé n’o păţesc şi eu cu densul.
— Mare persóná eşti ? Nu-ţi fie frică, 

va da sémá preotul...
Vorbia numai dăscăliţă, cât despre 

ajutor, el numai turna un pahar după al
tul şi îl da iex'lo cap.

Dascălul îl privea şi gândea:
— Ti! da al dracului bea şi acesta, 

mai de hai decât m ine!
— Ce c^iceţi dumnea-vostră despre 

asta, domnule ajutor?
Ea ? nu 4ic nimica — B eau!

— Despre botez ?
— Care botez?
Popa vré să boteze Ţiganii... j

— Forte bine face, lasă să-i bo
teze.

— Vrâ să 4ic& nu e nici un pericol.
Ajutorul mânios îşi încrunta sprânce

nele.
Dascălul mai deschise gura, să mai 

întrebe cova.
— Ia lasă pe domnul în pace cu 

prostiile tale, v’aţl îmbătat amândoi cu 
popa şi acum vreţi să botezaţi lumea fără 
voia ei.

Dascălul se scărpina la cefă, privi 
chiorîş sticla de pe masă, privesce jupă- 
nâsa dăscăliţă, îşi linge buzele şi vâcjend, 
că ea nu se pricepe, s6u nu vrâ ca sâ 
pricepă, oftând eşi din odaie, 4i°®nd : 
s’avem iertăciune.

— Amin, beţivanschi, îl prohodi soţia.
— Mare lucru, decă şi ajutorului ăs

tuia nu i-s’o aprinde rachiul în burtă, gân
dea dascălul, îndreptându-se spre cârciuma 
lui Iţic.

— Cum mai bea, Domne sfinte, sâ 
beau eu numai pe jumâtate cum bea dân
sul, vai de păcatele mele, ce ar mai cjice 
popa! Ar trânti vr’un raport tocmai la Mi
tropolitul...

El deschise uşa cârciumei şi întrâ în 
lăuntru.

— Jupâne Iţic, o cafea!
— La moment!
O glotă de săteni se înghesuiau în 

cârciumă. La fiă-care deschizătură a uşâi, 
din afară, un nor de aburi umplea localul.

Ce ai păţit, dascăle, de beai cafea, 
óre nu eşti bolnav? — întreba pe dascăl 
cojocarul satului.

— Nu, moş Tudósé, dér sunt supărat 
şi mâhnit pănă în fundul inimei, şi eu 
când sunt aşa, beau numai cafea.

Dascălul Iordache era bun de gură, 
cu densul nu ţi-se mai ura stând şi o nóp- 
te întrâgă, şi din pricina asta era bine ve
nit ori şi unde.

Moş Tudose numai decât se şi aşe4a 
lângă densul.

— Ce spusei, dascăle, eşti supărat?
— Sunt Moş Tudose... cum îţi mai 

merge tréba?
— Slavă lui Dumne4eu... ce, ér vr’o 

daraveră cu popa, ér vr’un raport!...
— Ce raport, mai e vorbă de raport! 

criminalu, moş Tudosă, criminalul.
— Cine, dascăle?
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Adunarea generală, a Asociaţiunei.
C o n v o e a r  e.

Adunarea generală a „Asocia
ţiunii transilvane pentru literatura 
română şi cultura poporului român“, 
conform §§. 14 şi 21 din statutele 
Asociaţiunii, se convocă în opidul 
Blaşiu pe (Jiiele de 27 şi 28 August 1895, 
Stilul flOU, pe lângă următ6rea

Program ă:

Marţi în 27 August.
Şedinţa 1. cu următorea ordine de cţi :

1) Deschiderea şedinţei prin pre- 
sidiu la 10 ore a. m. în localul, ce 
se va designa spre acest scop ;

2) Raport general despre acti
vitatea comitetului în decursul anului 
1894, dimpreună cu adusele aceluia;

3) Alegerea comisiunilor de câte 
6 membri; şi anume:

a) pentru esaminarea raportului 
general pro 1894;

b) pentru esaminarea raţioci- 
niului pro 1894 şi a proiectului de 
budget pro 1896;

c) pentru esaminarea propune
rilor comitetului, relerit6re la modi
ficarea statutelor; şi

d) pentru incassarea taxelor dela 
membrii vechi şi dela cei, cari se 
vor înscrie din nou;

4) Insinuarea propunerilor şi a 
eventualelor interpelau;

5) Raportul comisiunii pentru 
înscrierea membrilor; şi

6) Cetirea eventualelor diserta- 
ţiunî insinuate la timp.

Mercurî în 28 August.
Şedinţa II . cu următorea otdine de d i:

1) Deschiderea şedinţei la 10
ore a. m.;

2) Verificarea procesului verbal
din şedinţa I . ;

3) Rap6rtele comisiunilor esmise 
în şedinţa I . ;

4) Cetirea eventualelor diserta- 
ţiu n î;

5) Alegerea comitetului şi a 
funcţionarilor Asociaţiunii pe noul 
period de 3 ani 1896— 1898;

6) Detigerea locului pentru pro
xima adunare generală a Asocia
ţiunii ;

7) Disposiţiuni pentru autenti- 
carea procesului verbal din şedinţa 
II şi

8) încheierea şedinţelor adunării 
generale.

Se observă, că eventualele di- 
sertaţiun! au se fiă presentate pre- 
sidiului Asociaţiunii în scris cu 8 (\i\e 
înainte de adunarea generală.

Dascălul lordache, cu capul lăsat în 
jos, numai ofta clătinând din cap. Moş Tu- 
dose înţelege de ce îi arde inima. — „Ju
pan Iţic^o  jumătate de drojdie!

Dascălul a ridicat capul. — Ce se
meni, aceea culegi... Nu e drept, moş Tu
dose ?

— Drept, taică, nu e încătrău!
— Asta dic şi eu, să bem în sănăta

tea d-tale.
— Amin!
— Aşa e lumea, moş Tudose, instruc

ţia este, ce este şi ordinea mai presus de 
tote... De pildă e u : când viu acasă, numai 
decât pui băeţii pe o parte, fetele pe alta 
şi 4 ic : căutaţi să-mi fie dimineţa, când mă 
sool, obielele, ciorapii, cişmele, ligheanul de 
spălat,tote în sfirşit; şi de nu, le trag câte
o palmă, mai trag câte o alta, mai trag şi 
alta, să nu uite. ţ)ău, moş Tudose, instruc
ţia e mare lucru. Bătrânul tuşi tare, scose 
un corn cu tăbac şi trase pe n as; din nou 
se umplură paharele. Cojocarul cunoscea 
bine pe dascălul Iordache, cu una cu două 
el nu-şi descuia inima; şi nerăbdător să 
cunoscă ceva caraghios despre inimicul 
său, popa Sava, aştepta, ca rachiul să des- 
lege limba dascălului.

Sibiiu, din şedinţa comitetului 
Asociaţiunii transilvane pentru lite
ratura română şi cultura poporului 
român, ţinută la 29 Iuliu 1895.
I)r. II. Pnşcarin, Zacharia Boin,

v.-preşed. secret.

C ongresul ş i S aşii.
Fòia vienesă „Deutsche Zeituug“ dela

30 Iulie scrie un articol despre Congresul 
naţionalităţilor, în care se ocupă şi de Saşii 
Ardeleni şi de Germanii din Ungaria, di- 
eénd despre ei, că au o politică scurt vă- 
cjătore; de-órece ei nu sunt între aceia, cari 
iau parte la Congres.

Tirănia naţională a Ungurilor — con
tinuă fòia germană, — care a eşit la ivélà 
cu deosebire la procesul Memorandului în 
Cluşiu, a atras privirile lurnei oulte asupra 
stărilor din Ungaria, şi nici chiar diaris- 
tioâ aşa numită maghiară, care se află în 
mânile Jidanilor, n’a mai putut să ascundă 
dinaintea statelor culturale relele din Un
garia. Lumea a început să vadă pe încetul, 
oă în ţările de sub coróna ungară un mare 
complex de naţionalităţi sunt stăpânite de
o singură naţiune, care s’a avèntat la dom- 
niă prin apucături politice şi prin tot felul 
de împrejurări norocóse, ér astădl stăruesce 
în domniă cu ajutorul jidovismului inter
naţional.

Vorbind de congres fòia germană 
(}ice, că el va avó să chibzuéscà asupra 
mijlócelor, prin cari naţionalităţile să-şi 
potă afirma puterea lor unită. Polemisând 
ou „Pester LIoyd“, — care a (̂ is, că în 
téra acésta nu pot fi mai multa naţiuni, — 
dice, că omul trebue să se întrebe, dócà 
mai au minte cei dela pressa jidovóscà, 
când vorbesc astfel? Numai un popor esistè 
pe întreg rotogolul pământului atât de mi- 
serabil, de-şi tăgâduesce naţionalitatea şi se 
linguşesce pe lângă poporul domnitor — 
şi nu mai încape îndoială, că şi autorul ar- 
ticulului din „Pester Lloy“ aparţine acestui 
popor.

Décà congresul se va ţine — sfîrşesce 
„Deutsche Zeitung“, — atunci Germanii din 
Ungaria vor privi cu ruşine cătră Buda
pesta. Bine ar fi, dócà cel puţin Saşii ar
deleni s’ar reculege şi ar merge pe calea 
arătată lor de generaţiunea mai tinără, 
plină de foc şi de simţăminte naţionale.

vKronstădter Zeitung“, organul Saşilor 
tineri, la cari face ah.siune „Deutsche Ztg“. 
la sfîrşitul articolului de mai sus — cjice : 
„Noi Saşii, firesce, nu suntem represenfcaţl 
în Congres, de óre-ce u\ timpul din urmă 
noi am inventat faimos a dogma, că numai 
în strînsă alipire de amicii noştri maghiari 
de colóre lîberală, şi confesiune nrxtă, ne 
putem mântui“...

— Noroc să dea Dumne4eu, ce e pe 
acasă, să-ţi trăescă, să ne mai găsim cu 
bine; ce e drept e drept, lumea se ţine nu
mai de bazaconii! Moş Tudose înţelegea 
despre cine trăgea cenuşa dascălul, dór 
arătând nerăbdare, îl făcea pe dascăl să’şl 
lungescă vorba.

— Să fi sciut eu carte măcar puţin, 
cum sciu alţii... o nimică totă, eu, moş Tu
dose, mergeam departe !...

— „Mai e vorbă! cine nu scie asta, 
bun de gură!...“

— Nu vreu să mă recomand, dór să 
sciu eu carte, măcar ca o ţîrică, cum cela 
de p ildă!...

— Lasă, frate, mie îmi spu i!...
— Pău, nu mă recomand, dér nu sciu 

nici să mă iscălesc...
— Mai bem o jumătate ? Dascălul se 

tăcuse îndrăsneţ.
— De, cum dici d-ta, dascăle!
— Mai bem, Moş Tudose, mai bem, 

nu e păcat, să’ţi tráiéscá cei de acasă.
— Jupâne Iţic o jum ătate!
— pisei, că sunt trist, că sunt mâh

nit şi nu pot să nu fiu... datoria mea, să am
J stimă pentru densul, dér când omul e fără

Gazetele francese despre Unguri.
Piarul parisian „La Paixu pu

blică într’un numer mai nou al séu 
un articul mai lung subscris de 
Leon Biron, în care vorbesce fòrte 
favorabil asupra cestiunei Români
lor din Transilvania şi Ungaria. Etă 
ce cjice el în acest articul despre 
Unguri :

„Grija necurmată a Ungurilor, 4i°e D* 
Biron, o vom repeta mereu, a fost de trei
zeci de ani ìncóoe de a-şi asigura apro
barea puterilor occidentale şi — graţiă 
acestui concurs smuls pe nedrept, — să se 
împăuneze, ca civiiisatorî ai orientului.

„Urmaşii lui Arpaxl, cari au păstrat 
poftele şi brutalitatea acestui cuceritor bar
bar, şi cari sunt gata a arunca şi astăzi ţi
pete sălbatice de răsboiu şi de invasiune, 
vor să tréca de înainte mergătorii progre
sului şi ai civilisaţiunei în Peninsula-balca- 
nică şi printre populaţiunile slave.

„Un număr óre-care dintre confraţii 
mei, a căror bună credinţă a fost surprinsă 
de informaţiunî neesacte şi tendentiòse, au 
servit, fără să scie, causa asupritorilor şi a 
despoţilor, cari nu numai, că nu sunt apă
rătorii civilisaţiunei, der din contră sunt 
vrăşmaşii ei cei ma.i neîmpăcaţi, ori de 
câte-orl acéstà civilisaţiune nu sluj esce am
biţiunea lor asiatică“.

Vorbind despre congresul inter
parlamentar de pace din Bruxella, 
scrie:

„Congresul parlamentar internaţional 
este un congres pacific. El e consiliul an- 
ficţionic al Europei ; e prima esperienţă a 
unui tribunal arbitrar. Maghiarii sunt o na
ţiune resboinică şi provocatóre, prin ur
mare apostolii păcai nu pot sé dea ajuto
rul lor unei comedii, căreia Maghiarii i-ar 
furnisa decorul, încassând beneficiile“.

Rusia ş i Bulgaria.
Multe s’au scris, der şi mai multe s’au 

vorbit despre deputaţia bulgară, ce s’a fost 
dus la Petersburg, ca să ceră pentru po 
porul bulgar iertare dela „tătucul“ de 
lângă rîul Newa, adecă dela Ţarul Nicolae 
II şi dela Ruş*.

Cu prilegiul acesta s’a vorbit si s’a 
scris mult şi despre raporturile mai nouă 
dintre Rusia şi Bulgaria şi despre alipirea 
principelui bulgar Ferdinand cătră politica 
rusescă. Mai ales gazetele din străinătate 
au făcut multă gălăgie cu astfel de scirl. 
Acum, după tote acestea, ătă ce se scrie 
din Petersburg din isvor oficios, faţă de 
soirile aduse de gazetele străine.

„Foile din Yiena şi Londra, împrăscie 
în lume sciri false asupra ţinutei guver
nului rusăsc. Ba „Gazeta de Colonia“ sus
ţine, că Rusia pretinde dela principele 
Ferdinand trecerea la religia ortodoxă, şi 
la cas, decă principele n’ar face pasul

instrucţie şi când nu i-o poţi aplica, cum
o aplic eu copiilor mei, atunci, n’ai încă- 
trău, trebue se fi mâhnit, căci nu’l poţi 
stima. Moş Tudose a tras un nas de tăbac, 
şi oferi cornul dascălului.

— Mulţumesc, m’am lăsat... de când 
trage popa, eu nu trag. Ei, şi, cum spusei, 
când omul n’are instrucţie şi când te po- 
reclesce cu fel de fel de numiri în pridvo
rul hramului, atunci îţi vine să’l cârpescl, 
şi când nu ţi-se ridică mâna, atunci îţi 
rămâne să’ţl topescl mânia într’un pahar. 
Apoi să mă facă sarsail, e ruşinos, şi Turc, 
Başibuzuc, păcat, că doră sunt bun creş
tin, şi încă apoi să te facă să capeţi... cri
minalul, e prea din cale afară... Moş Tu
dose pierdu, răbdarea, rachiul şi lui i-se 
urcase în cap.

— Spui tu adì, séu ba, ce este, séu, 
clău, îţi trântesc cu ocaoa în cap.

Dascălul acum era la culmea fericirii, 
aţîţase curiositatea moşnegului şi nu-i 
spuse aprópe nimica. Acum putea să facă 
cu densul ce voia, putea să bea la droj
die cât îi poftea inima.

— Spui tu? séu te las şi pleo.
— Să-ţi erte Dumnedeu păcatele, moş 

Tudose, faci rău, mai bine poruncesce să

acesta, se amintesce, ca pretendent la tro- j 
nulu bulgar fiul decedatului conte Har- ; 
tenau, prin ceea ce s’ar îndrepta o parte a 
nedreptăţilor făoufce tatălui său.

„Fiind-că astfel de scirl pot să ducă 
la o judecare greşită, să neliniştâscă opini- 
unea publică şi să arunce o lumină falsă asu
pra atitudinei leale şi corecte a guvernului 
ruseso în cestiunea bulgară, e de lipsă a 
defini de nou punctul de vedere rl Rusiei 
faţă de Bulgaria. Pe basa informaţiunilor 
luate dela oficiul de esterne putem declara, 
că Rusia n’are nici cea mai mică causă de 
a-se împăca cu Bulgaria, după-ce poporul 
(bulgar) nici'odată w’a încetat a nutri cel*> 
mai sincere simţeminte de recunoscinţă faţă 
de marea noţiune soră, căreia póte sè-i mulţâ- 
méscà eliberarea. Acésta esplică părtinirea 
bine-voitóre cu care s’a purtat pretutindeni 
Rusia faţă de delegaţii Bulgarilor. Şi dim
potrivă Rusia, credinciosă tratatelor esis
tente, nici-odafă nu stă în legătură cu aceia, 
pe cart publicitatea pe nedreptul îi numesce j 
cu numele de guvern bulgar. Pe câtă vreme - 
Bulgaria oficiâsă este supusă unei armate ile- \ 
gale, impusă de im usurpator, pănă atwid ş 
Rusiei nu-i stă in modru, ba n’are nici chiar f- 
putinfa, de-a păşi în óre care legătură cu ; 
Bulqaria. Despre o pretensiune amintită de 
metropolitul Clemente, după-care principele ; 
Ferdinand ar trebui să trécà la religia or- ( 
todoxă, décà doresce recunóscerea lui de 
cătră Rusia, — tot aşa de puţin au cunos- 
cinţă la locurile competente, pe c â t . de 
puţin sciu despre aceea, că ar voi se pună 
de pretendent pe contele Arsen de Har- 
tenau. Guvernul rusesc tine strîns la tracta- ; 
tul din Berlin, a cărui esecutore o pretinde. \ 
In virtutea acestui tractat însă, principele [•• 
trebue să se alégà de cătră o Sobranie le- 
gală, şi alegerea acesta, pe lângă învoirea f 
Porţii, trebue să fiă întărită de puterile 
semnatare. Pe basa acésta, punctul de ve- 
dere al Rusiei este definit în acestă ces- I 
tiune.“ |

Coresp. „Gaz. Trans.“ |
Sibiu, 28 Iulie 1895 I 

Ţăranii noştri mai cu sémà se gâu- f 
deso puţin la aceea, ca să-şl asigureze ave- f 
rea nemişcăt0re în contra focului, séu ro* I 
durile dela câmp în contra gheţei. Ei I 
gândesc cam aşa: avem noi mult de im- | 
plinit cu bani, multe şi felurite dări, şi nu f 
e bine să n9 mai facem noi înşi-ne dării 
anuali, adecă să mai plătim din an în an I 
şi pentru asiguraţiă. I

De-o parte ei ar avé dreptate, déri 
aoeia, cari au plătit 30—40 de ani asigu-1 
raţiă după o casă ori alt-ceva şi nu s’a în-** 
tèmplat foc ca să li-o ardă, na au sărăcit,! 
de óre-ce asiguraţia s’a plătit cu câţi-val 
florini la an şi nu s’a simţit; dér mulţii 
din aceia, cari nu au fost asiguraţi, décàl 
a isbucnit un foc, arc}endu-le casele, au| 
avut de-odată pagubă de 400—500 fi. seuf

mai stăm de vorbă, că dór nu dau Turcii |Ipeste noi.
Jupâne o jumătate ! *
— Mare e Dumnedeu, moş Tudose,: 

dér tare e şi dracul!
Se póte. Moş Tudose era supărat ; ca 

fiă-care Bulgar, era sgârcit. Dascălul îl costal 
deja doi lei, fără să afle ceva despre popă,! 
Popa îi sta în gât, pe popă îl ura din su-f 
flet, şi fiă-care greşâlă făcută de densul ìli 
apropia pe acest din urmă de grópa, caref 
i-o săpa bătrânul. |

Ura contra preotului se trăgea din| 
aceea, că popa refuzase să ia în căsătorii.- 
pe fiica cojocarului. ;

Ambiţiosul Bulgar nu-i putea ertaf 
asta popei şi făcu tòte chipurile ca sèi 
dea afară din sat, ca să puie în locul hif 
pe nepotul său, dascălul din Babadag. Erai 
gata o petiţiune iscălită de mai mulţi săi; 
tenl, cari cereau permutarea preotului, cs; 
om nesuferit de nimenea, ca buclucaş. \ 

Ii trebuia acuma încă vr’o greşâlă a Ì 
popei, şi gustul moşneagului se îndeplinea,, 

Se făcuse o tăcere. Dascălul se gân> ! 
dea la jumătatea, care era pe sfirşite, şi 

| cojocarul la cele, trei beute.
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mai mult, şi prin acésta sër&cia a fost gata. 
Déoà însë ei ar fi fost asiguraţi pentru 
400— 500 fl. séu mai mult, primind suma 
pentru oare s’au asigurat, şi-ar fi zidit din 
nou casele, nu ar fi rërnas pe stradă. Când 
se întâmplă — şi se întâmplă des ast-fel 
de nenorociri, — ca só isbucnéscá un foc 
mare, nenorociţii alérgà la Redacţiunile 
(Jiarelor nòstre, ca sé adune milă. Dér dela 
oine së adune milă? Dintre ţ&ranii noştri 
puţini sunt cu avere, şi şi mai puţini bo- 
gaţî, aşa că unde este o pagubă, de peste
10,000 fl. abia se adună câte-va 4ecî de 
flóréul din ţâra íntrégá; atâta însë este ca 
şi nimica în ast-fel de caşuri.

Décà poporul nostru ia asiguraţia cu 
aşa uşurinţă, ar fi datorinţa d-lor preoţi a 
se îngriji de sortea şi bunăstarea materială, 
nu numai morală, a fiilor lor sufletescl, 
fàcêndu-i sè înţelâ^ă, că asigurându-şl ave
rea, nu vor purta frică, că iscându-se un 
foc, vor fi aduşi in timp de una séu doué 
óre ia sapă de lemn.

Este datorinpa D-lor preoţi mai de
parte a îndemna pe parociiiemi lor, ca së 
tă  muncitori, cu lucrarea pământurilor sô 
nu întârcjie, ci aceea sô-o facă atunci, când 
se cere, căci numai aşa póte şi pământul 
produce bucate mai bune şi mai multe. 
Timpul, ce le mai rëmâne liber, së-1 folo- 
séscà pentru a lucra la alţii şi a câştiga 
crucerl. Poporul, făcând ast-fel şi ferin- 
du-se a-şl risipi banii pe nimicuri, nu va 
mai fi silit a se înfunda în datorii pe la 
bănci şi pe la cămătari, unde îşi légà ave
rei, care de multe-ori se vinde apoi la 
licitaţia, cum s’a întêmplat cu mii de fa- 
m lii, cari au rémas pe strade.

Pëcàtuesc tare acei părinţi, cari îşî 
dau crucerii în cârclmele jidovesc! pentru 
béuturile lor falsificate şi otrăviciose, lă,- 
sându-şl copiii së rabde fóme şi sô umble 
zdrenţoşî, pe când ei în timpul verei ar 
trebui së câştige pentru érnâ, pentru-ca së 
nu-şl lase copii sé sgriburo érna de frig 
şi în case.

Mé întorc la purtătorii noştri de pa
trafire şi şi în interesul lor material 
piopriu este de-a pune şi in privinţa ma
terială pe parochiani pe piciére mai tari. 
Li-ar servi şi spre onóre şi spre fală, când 
Jidanii şi câţi alţi şarlatani şi-ar 4ioe • 
acum nu ne mai putem înbogăţi de pe 
spinarea poporului român, el are acum 
păstori buni, şi noi trebue së ne luăm acum 
catrafusele şi së mergem în altă parte.

Georgiu Tâbâcariu.

Din Selagiiij 30 Iulie 1895.
Onorată Redacţiune! In 17 Iulie a. c. 

fiind târg de ţeră în Nuşfalâu din Silvania, 
mare svon a causat — nu căutarea, ori 
d6r& urcare a preţului vitelor, care încă tot 
stagneză, — ci o întâmplare pe cât de su- 
priDdStore, pe atât de scandal6să, anum e: 
vizitiul (oocişul) Jidanului maghiarisat Frid-

— Ei şi ? întrerupse tăcerea bétrá
nul. pi, te-a făcut sarsail şi criminal.

— Criminal ?
— Nu spuseşl singur, că te-a făcut 

criminal ?
— Pe mine ?
— D’apoi pe mine?
— Popa?
— Dracul séu popa, tu sci, unul din

doi.
— Greşesc!, moş Tudose, n’am <Şis 

asta; nu e vorbă, popa nu e om cu multă 
instrucţie, dér pănă la asta n’a ajuns.

— Singur diseşl, dór nu ţl-ai beut 
minţile.

— GrreşescI şi pécátuescl tot-odată. 
Se făcuse din nou tăcere, jum étatea se is
prăvise şi dascălul trist lăsa capul în jos, 
gândindu-se cum sè mai facă ca sé mai 
scotă o jumétate. Bétránul îi înţelese 
tristeţa.

— N’ai îiL'jătrău, dascăle, vrei nu 
vréi, mai bem una.

— Ar fi prea mult, moş Tudose, şi 
vai de mine, mâne avem slujbă grea, o 
slujbă grea, şi pe urmă un botez. — Pe 
cine botezaţi?

man Iaoab, din Şimleu, ducând caii, oa sè-i
* adape la rînl „Bărcăul“, a trecut, oa de
I obiceiü prin curtea baronului Banfiy János, 
căci pe aici trecea şi mai demult. Dér vé- 
4ându-l acel voiuicos baroni1* de unde nu 
mi-l’au înhăţat şi l’au bătut amarnio închi- 
4ându-i şi caii !

Vizitiul spuse stăpânului séu, adecă 
Jidanului, oele ce a păţit, ér Jidanul întâl- 
nindu-se cu baronul ungur chiar în mijlocul 
târgului, nu numai că s’au certat şi înju
rat păgânesce unul pe altul, dér „patrioţii“ 
s’au încâerat la luptă şi Jidanul aşa mi-Va 
îmblătit cu un toiag sdravèn pe baronul un
gur, încât acesta, când îşi ridica căciuliţa 
baronésca de pe cap, fù  năpădit de sânge. 
Capul lui era adecă orepat şi găurit.

Acésta în sèmn de recunosoinţă baro
nului, pentru-că fraţii sèi Maghiari au stă
ruit de a emancipa pe fiii lui Israil şi ai 
ridica chiar şi în privinţa bisericéscá la o 
tréptà egală cu creştinii. înainte nici închi
puire nu şi-ar fi putut face cineva, ca un 
Jidan sé cuteze a bate şi batjocuri astfel 
chiar pe un baron maghiar. Dér étá, că 
acum începutul s’a făcut, şi mergând tot 
astfel înainte, ce mai sci, décá lucrurile nu 
vor ajunge cu timpul acolo, ca Maghiarii 
sé fiă siliţi sé ia lumea ’n cap chiar de 
frica Jidanilor ? !

E  de ìnsèmnat, că am intitul barou e 
nepot de vèr bun cu ministrul-preşedinte 
baron Banffy Dezső şi se dice, că firea de 
bâtăuş a moştenit’o....

Un martor ocular.
*

Tot in acel târg de ţâră, al Nuşfa- 
léului, un biet Român, létrán  şi slăbit, din 
Fizeşul Silvauiei, vèndù o părechiă de boi 
cu 250 fl., ér peste nópte rémase la un 
Ungur din aceea comună, având de gând, 
ca în 4iua următore sâ-şl oumpere nisoe 
vite. Alţii ìnsè spun, că întrebat fiind cum- 
păretorul boilor, care este un Jidan din 
Şimieu, acesta ar fi 4is> că după ce a cum
părat boii dela Român, nisce UagurI l’auluat 
pe acesta şi l’au suit într’o căruţă, dér ce 
s’a întâmplat mai departe nu scie. 1

Destul atâta, că în cealaltă 4i ^au 
aflat pe bietul liomân mort şi aruncat în
tr ’un loc domnesc séménat cu cucuruz, dér 
nu în partea, ce duoe dela Nuşfalâu spre 
Fizeş, ci cu totul în altă direcţiune, anume 
în capétul satului Periceiu, de lângă Şim
leu. La Român s’au aflat din bani numai 
vre-o 5 fl., ér cucuruzul din jurul lui era 
oborît la pământ, aşa că sé vedea, că ne
norocitul om a fost tîrît din drumul ţârei 
între cucuruzi, unde a fost lăsat mort.

S O IR IL E  O I L E B.
— 22 Iulie,

Scirea despre naortea generalului Doda
a mişcat şi pe Românii din mari depărtări. 
Intre telegramele de condolenţă se află şi

— Pe un copil.
— Se pricepe, că nu pe un bétràn.
— Şi de ce nu, póte şi pe un bé

tràn, póte chiar şi pe mai mulţi bétranl...
— Ce 4i°î) frate? Moş Tudose căsca 

gura de mirare... mai mulţi bétránl, glu
mesc!, dascăle?

Dascălul îşi lua un aer grav. Cu 
asemenea lucruri nu glumesc, moş Tudose, 
sunt om cu instrucţie bisericéscá.

— Al dracului butoi — gândea bé- 
trânul — cât a beut şi gura tot pungă e.

— Sé bem, dascăle, în sánétatea celor 
ce botezaţi.

— Amin !
— Nu mé privesce ; dér pe cine bo

tezaţi ?
— Pe Suliman, îl cunoscl? — Ei.
— i'o fratele séu Alibei îl cunoscl? 

P i înainte.
— Pe potcovarul ? — Cunosc, cunosc, 

4i înainte.
— Pe fiica lui o cunoscl?
— O cunosc, e măritată de un an 

dupii Ahmet.
— Pe Ahmet îl cunoscl?
Moşneagul ridică capul şi-privesce pe

dascăl lung.

una dela graniţa Muntenegrului, care cu
prinde dove4ile de simpatiă şi un „salut 
dela Valachii din Bosnia“, cari „participă şi 
ei la doliul pentru pierderea vitézului general 
Traian Dodau.

— o—
Din Blaşiu primim soirea, că afacerea 

cu maturisanţii este încă în desvoltare. Pănă 
acum nomai sentinţa corpului profesoral 
s’a înaintat Consistoriului. Nici acésta, nici 
afaoerea cercetării disciplinare contra cor
pului profesoral nu se scie, oe urmări vor 
avé şi cum se vor termina peste töt. Co
respondentul nostru mai adauge, că îngri
jirile sunt mari, deórece pare a fi ameninţată 
insă* şl esistenţa gimnasiului din Blaşiu.

—o—
Pentru „Gazeta de Dumineca“. Etă 

numele acelora, cărora am dispus sé li-se 
trimită gratis cele 10 exemplare din Nriide 
Dumineoă, dăruite de un generos anonim din 
Braşov pe semestrul al II-lea 1895 : Teodor 
Herlea, măestru-cismar în Deva ; Ión Orosfă- 
ian, învâţător în Rediu ; Vasiliu Misi, în- 
v£ţ. în Clâdova; Vasiliu Timbuşiu învâţ. 
în Meşcreac ; Zosim Ilişu în Ibaşfaleu ; 
George Todoran în Disneiü ; Dumitru Cionca 
în Agriş ; I. Candrea în Homorod ; Nieolau 
Popovioiu în Tenke şi IoanPop în Agriştin. 
In numele celor ajutoraţi mulţumim încă- 
odată bunului anonim pentru darul făcut.

—o—
0 reuniune a învăţătorilor români 

în Bihor. Vedem cu bucuriâ, că între în- 
veţătorii români din Bihor a început o miş
care, care are de scop înfiinţarea unei reu
niuni române de înv0ţătorI în comitatul Bi
horului. începutul l’a făcut d-1 înv0ţător 
Petru P. Herţe din Beiuş, D-sa a publicat 
în acest scop un apel, la care a réspuns d-1 
învâţăt. Al. MurSşianu din Poceiu, care a 
propus sé se adune învâţătorii la o adu
nare de constituire pe 4iua de 2 Septem- 
vre st. n. în Oradea-mare. Faţă cu acéstà 
propunere ínsé, d-1 Herţe, într’o corespon
denţă, pe care o primim dela d-sa acum, 
după ce arată, că din cause grave n ’a pu
tut lua parte la adunarea convocată de 
d-sa pe 8 Iulie, îşi esprimă părerea, că nici 
terminul de 2 Sept. n’ar fi potrivit, de
órece atunci Orădanii sunt fòrte ooupaţl 
ou insorierile şi cu aşe4area tineretului în 
seminar, în asemenea mod sunt ocupaţi 
atunol şi Beiuşanii. D-sa crede, că ar fi 
mai bine, déoá mai mulţi învâţătorî s’ar 
adresa cu o petiţiă cătră Consistor, ca acesta 
prin protopopi sé convóoe pe înveţătorl 
la o adunare de constituire. Părera acésta 
a d-lui Herţe pare a fi şi mai practică. 
Autorităţile superióre bisericescl de-altmin- 
trelea vor face bine, decă vor ţin0 sémá 
de acéstà nobilă dorinţă a înv0ţătorilor, 
venindu-le în ajutor, chiar şi farà de-a 
mai aştepta atâta rugăminte. Şi aşa, în 
Bihor Românii stau fòrte réu îu privinţa 
reuniunilor, ér înv0ţătorii români au nea- 
pératà lipsă de-o aseaieuea reuniune.

— Dascăle, séu ai primit prea multă 
instrucţie, séu prea puţină, ce’ţî baţi joc 
de mine... ce glumă e asta? Şi décá cunosc 
pe Ahmet, mare trébá e?

— Ba nu, déu, nu te supéra, căci 
pe fiiul lui Ahmet il vom boteza mâne, şi 
pe urmă tòte rudele lui. Moşnegul da din 
cap.

— Dascăle, dascăle, sé nu mai bei droj
die ; ai s’apucl câmpii. VorbescI într’aiurea.

— Nu glumesc cu asemenea lucruri, 
moş Tudose, bagă de sémá, mé supér, décá 
4icí aşa, eşti om bétràn ! — De bună sémá 
botezaţi Ţiganii?

— De bună sémá.
— Mâne ?
— Mâne.
— Poznă !
— Ba bine, că nu.
— Şi cino botézà?
— Cine botézá ! Popa şi ou mine.
— Tiii! Istorie! Din nou se fácú tă

cere.
— Dér hogea? întreba bétránul.
— Tréba lui.
— Comedie !
— Mai vorbă !

Canalisarea Mureşulni. „Magyaror
szág“ e informat, că ministrul de agricul
tură a luat mésurí, ca sé se canaliseze Mu- 
râşui. Canalisarea se va face dela graniţa 
transilvană pănă la Seghedin după sistemul 
staviliar. Se vor face adecă la anumite dis
tanţe stavile şi iezăturl, pentru-oa sé se 
potă înlesni circularea vaselor. Esecutarea 
acestui plan va costa cam 7 —8 milióne fl. 
Ministrul vré sé canaliseze mai întâi alvia 
dela Seghedin pănă la Arad.

—o—
Risipa de apa. Ni-se comunică urmă- 

tòrele : S’a adus la cunoscinţa poliţiei, că 
mai cu sémá în Braşovul vechiu apa din 
apăduct, conducându-se prin ţeve, se în- 
trebuinţ0ză pentru stropitul grădinilor de 
pome şi legumi. Acésta este ou totul în 
contra statutului de apă, care dispune, că 
apa se póte folosi numai pentru stropitul 
acelor grădini, în a căror case este introdus 
hydrametrul. Se reoomandă publicului res
pectarea acestei disposiţiuni cu acea obser
vare, că orl-ce călcare a ei se va pedepsi 
cu totă rigórea. De alt-fel este în intere
sul general, oa acum, când lipsa de apă 
e fòrte tare simţită, sé observe publioul in 
folosirea apei cea mai mare cruţare.

—o—
Mulţămită publică. D-1 Dr. lanca Me- 

ţianu, mare proprietar în ZernescI, a bi
nevoit a tăia în ferestréul propriu pentru 
şcola nostră confesională gr. or., ce se edi
fică acum, &8 de buşteni, fără a pretinde 
în schimb nici o remuneraţiă. Pentru acest 
frumos ajutor, oferit şcolei nòstre, aducem 
pe acéstà cale mărinimosului domn mul
ţumită nostră cea mai sinceră. — Poiana- 
mérului, 20 Iulie v. 1895. Pentru comite
tul parochial : Moise Micu.

Adunări. Despăcţâmântul X X III (Turda) 
al „Asociaţiunii transilvane“ îşi va ţinâ 
adunarea ordinară la 10 Aug. n. în Turda.
— Despărţâmântul XVI (Selagian-Chioran) 
al „Asooiaţiunei transilvane“ îş^  va ţinâ 
adunarea în 11 Aug. în Şimleul-Silvaniei. 
Tot atunci îşi va ţme şi „Reuniunea fembi- 
lor române sélágene“ adunarea generală. 
*— Despártéméntul XXX II (D. Sân-Mărtin) 
îşi va ţine adunarea în 11 Aug. în Dicio- 
Sân-Mărtin. — Despărţ0mâatul X  (Brad) 
al „Asociaţiunei transilvane“ îşi va ţinâ 
adunarea generală în 30 Iulie (11 Aug.) în 
Boita. — Despărţâmântul III (Făgăraş) al 
„Asociaţiunei transilvane“ îşi va ţinâ adu
narea generală în 11 August n. la Vişiea in- 
fenoră.

SCIIÎI ULTIME.
Budapesta, 2 August. Fòia ser- 

bésca „Novo Vreme“ din Neoplanta 
primesce scirea, că clubul central 
al partidei liberale serbescî a ţinut 
ieri o adunare, în care a hotărit sé 
ia parte la Congresul naţionalitaţi-

Incă după un moment de tăcere, 
amândoi se sculară odată. — D’apoi droj
die e asta?

— Drojdie, făcută de Jidan, ce vréi ?
— Tifu! scuipa bétranul, tifu şi alta 

nimica.
— Amin, moş Tudose. Amândoi s’au 

îndreptat spre uşe. Dascălul mergea, mer
gea cam şchiopătând, semn că e tare beat.

Bétránul scuipa şi înjura pe Iţic.
* **

— Şchiopătezi, luatea-ar dracii sé te 
iee ? întreba dăscăliţă, vé4end pe dascăl 
intrând pe uşe.

— Numai de beţie te ţii, caută lor
dache nu mé scóte din sărite, îmi iau co
piii şi te las... Are el cine îmi purta de 
grijă.

Dascălul se silea se-şl ţie cumpătul, 
dér reuşia anevoie.

— Lasă, dăscăliţă, nu te teme, sé fiu 
eu al dracului, décá nu ne mutăm la anul 
la oraş.

— Culcă-te, lordache, nu eşti bun de 
nimica, culcă-te sé te trezescl pănă mâne 
dimin0ţă.
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şi critisate prin unii membrii aleşi anume 
spre acest scop, au tras folos intelectual 
atât autorii lor, cât şi ascultătorii şi că 
astfel scopul propus s’a ajuns, e destul sé 
indic numai obiectele, despre cari au fost 
ţinute, din cari am la îndemână următo- 
rele: din anul 1888: 1) „Crescerea trupescă 
în şcolă din punct de vedere sanitar“ pre
lucrată de : G. Onea, V. Görög şi I. Bre- 
tan; 2) „Raport despre ascultarea practică 
a cursului supl. de 4 séptémánl a indus
triei de casă“, ţinut în „Sântejude“, cetit de 
I. Bretan ; 3) „Datorinţele părinţilor în 
crescerea religiosă-morală a pruncilor“ pre- 
lucr. de G. Onea, I. Bretan, Anderco, 
Y. Casa, A. Popan ; anul 1889 : 1) „Cres
cerea familiară în viâţa poporului“ de G. 
Szilágyi ; 2) „Ce are de a face învăţătorul, 
ca elevii sèi sé iubéscá adevérul şi sé fiă 
sinceri?“ de G. Szilágyi; 8) „Apel“ de
G. Onea; 4) „Care e folosul, ce-’l aduce un 
învăţător religios, şi care e dauna, ce o 
causézá unul ireligios“ de V. Sabo.

Anul 1890: 1) „Tractarea bucăţilor 
de cetit“ de G. Szilágyi ; 2) „Ce are de 
a face un învăţător, ca elevii lui sé sus
ţină liniscea în şcolă“ de C. Puşcaş ; 8) 
„Cum sé facem propunerea atrăgătore?“ 
de E. Pop ; 4) „Propunerea fisicei în cl. 
IlI-a a şcolelor poporale“ de T. Groza.
— An. 1891: 1) „Despre curăţeniă", de A. 
Popan; 2) „Propunerea constituţiunei în 
şcolele poporale“ de T. Groza; „Propunerea 
constituţiunnei înşcol. poporale“ — conti
nuare — de T. Groza ; 4) „Necesitatea în- 
vâţământului şi a educaţiunei în şcolele 
nòstre poporale, şi folosul şcolei corepeţi- 
tóre“, de C. Puşcaş ; 5) „Despre mórtea tru- 
puluiomenesc“, de Y. Casa; 6) „Yorbirea în 
chor“, de C. Puşcaş; 7) „Ce datorinţă are 
faţă de elevii sèi catechetul, fiă acela ìnvé- 
ţător seu şi preot?“ de I. Bretan. A. 1892: 
„Propunere practică din fisică: concep
tul căldurei, nascerea ei şi cunoscinţa des
pre întinderea corpurilor prin căldură“, de 
C. Puşcaş ; 2) „Despre educaţiune în gene
re“, de V. Casa.

6.) In fine, în interesul public fiă’ml 
permis a ruga pe „corespondenţii“ foilor 
române, ca sé nu publice acte oficióse, 
cari nu sunt menite pentru publicare, pre- 
cum s’a întâmplat şi acum cu scrisórea 
M. O. D. Ciuca. Sapienti sat...

Ardusat, la 31 Iulie 1895.
Dion;siu Bran, 

preşedintele reun. fii.
„ Ardusat-Someş “.

L i t e r a t u r ă .
Doine şi strigaturi din Ardeal, date 

la ivélá de Dr. lón Urban Jarnih şi Andreiu 
JBârseanu. Acesta este titlul uneia dintre 
cele mai bogate şi mai bune colecţiunl de 
poesii poporale ardelenescl. Conţine 431 
pagine, cu mulţime de doine de dragoste, 
de dor şi jele, de mustrări şi blástémurl,

doine haiduoesol, de-ale oătăniei, apoi stri
gături bătrânesc! şi oolinde. Cartea e înso
ţită de-o prefaţă de d l Andreiu Bârseanu, 
în care se arată, oă buna primire, de care 
s’a buourat acostă carte la 1885, când s’a 
publicat prima ediţiune, a îndemnat pe 
d-1 librar din Braşov, Nicolae Ciurcu, să 
scotă acéstà a doua ediţiune, anume întoc
mită pentru popor. Costă un esemplar nu
mai 75 cr. De vânzare la librăria editóre 
Ciurcu în Braşov.

*

Din „Biblioteca pentru toţi* a apărut 
broşura a 12-a: Nuvele, de Michail Deme- 
Ir eseu. Broşura urmátóre din acâstă biblio
tecă va fi : Novele şi Romane, de . Dniliu 
Zamfir eset, Fiă-care bro-şură costă câte 30 
bani (15 cr.)

*
In editura librăriei E. Zeidner din 

Braşov a apărut: Carte de cetire pentru 
anii din urmă ai şcolelor poporale şi de 
repetiţiune, lucrată de Domeţiu Dogariu, în
văţător dirigent în Satulung (Săoele) şi Ni- 
colau Pilţia, profesor la gimnasiul român 
din Braşov. — Este una dintre cele mai 
bogate cărţi de cetire, se estinde pe 424 
pagine, cuprincjend 231 bucăţi de cetire 
parte în prosă, parte în poesiă. Costă un 
esemplar broşat 70 cr., ér legat 85.

*

iHemorii din 1848/49 de Vasilie Mol* 
dovan, broşură elegantă, de 11 cóle, format 
8°. Preţul unui esemplar e : 50 cr. sóu 1 
coronă, plus 5 or. porto poştal ; pentru 
România şi străinătate 1 franc 50 bani. 
Cornandole se pot face la adresa: Traian
H. Pop, publicist, Braşov (Brassó) séu 
la administraţia „Gazetei Transilvaniei

*

Studii psihiatrice este titlul unui nou 
op apărut de curând în Tipo-litografia na
ţională Balian şi Ignat Samitca din Craiova, 
este scris de d-l Br. George Mileticiu, me
dic primar al Ospioiului Madona-Dudu din 
Craiova, autor al unui însămnat numér de 
scrieri de medicină şi higienioe. In opul 
de faţă, tipărit elegant, pe hărtiă de lux, 
provéejut şi ou trei planuri, autorul se 
ocupă ou numérósele cause, ce pot răpi 
omului raţionamentul. In total opul trao- 
tézà cestiunl de mare interes.

Internat pentru fetiţe în Braşov. 

Insciinţare .
„Reuniunea femeilor Române din Bra

şov“ a înfiinţat, după cum se scie, un in
ternat, cu scop de-a instrui fetiţe din clasa 
de mijloc a societăţii românescl in menajul 
casei, precum şi în diferite lucruri de mână, 
ce cad în sfera unei bune econome. Reu
niunea întreţine şi subvenţionâză acest in
ternat cu o sumă considerabilă, numai ca 
sé pótà primi fetiţe cu taxa, cât se póte 
de scădută.

lor. Tot-odată s’a făcut propunerea, 
că decă Congresul ar fi împiedecat 
a se ţinâ în Budapesta, atuncî se se 
ţină în Viena.

Ce-i cu reuniunea învâţâtorilor 
Sătmăreni?

In n-rul 141 a. c. al „Gazetei Tran
silvaniei“ o corespondenţă sub titlul „Ce-i 
ou reuniunea învăţătorilor Sătmăreni“? se 
ocupă între alţii şi cu modesta mea personă, 
ca preşedintele reuniunei înveţătorescî fi
liale „Ardusat-Someş“, acusándu-mé, că adu
nările filiale nu se ţin regulat şi că pen
tru şedinţa comitetului central din 27 Maiu
a. c. n’am trimis dare de sâmă despre ac
tivitatea reuniunei filiale. Apoi în general 
se mai plânge, că „reuniunea înv0ţători- 
lor români gr. cat. aparţinătore părţilor 
sătmărene-oradane, şi acum după un trecut 
de un deceniu şi jumétate, în privinţa ac
tivităţii sale e tot în starea primitivă dela 
început“.

Cât pentru acâstă aserţiune de mai 
pe urmă, fiind domnul corespondent — 
după mărturisirea propriă — membru în co
mitetul central al reuniunei, şi astfel pu
tând avó cunoscinţă deplină despre starea 
lucrurilor, trebue sé conced, că are drep
tate. — Dér că cu privire la filiala „Ar- 
dusat-Someş“ nu are dreptate, şi că aici 
de un deceniu şi jumétate în fiă-care an, 
fără escepţiune, s’au ţinut câte doué adu
nări (ceea-ce arată protocólele luate în 
acelea dunărl), că cu ajutorul lui D-4©u ne fa
cem datorinţa şi facem progrese îmbucu- 
rátóre, arată următorele:

1.) Reun. fii. Ard.-Someş de un de
ceniu şi jumétate în fiă-care an a ţinut 
doué adunării, în cari s’au pertractat cău
şele reuniunei, s’au cetit disertaţiunl de 
ale membrilor, şi s’au luat decisiunl salu
tare în căuşele şcolelor nóstre gr. cat. ro
mâne s. c. 1., ceea-ce mărturisesc proto
cólele luate în acele adunări şi elaboratele 
păstrate în archivul reuniunei.

2.) Filiala nostră are o bibliotecă de 
158 volume, archiv regulat şi pentru spe
sele ce s’ar ivi, o sumă de 16 fl. adunaţi 
din contribuirile membrilor.

3.) In anul 1887 din sînul reuniunei 
fii. s’a emis Ioan Bretan înveţător în Yeş- 
mort pentru a participa la cursul de in- 
dustriă poporală, ţinut în Sântejude (Ar
deal). Reîntorcându-se de acolo, dânsul în
soţit de membrii filialei nóstre, a ţinut un 
curs ambulant, mergând din sat în sat, 
ca la acela sé potă lua parte şi poporul.

4.) In Aprilie a. c. s’a ţinut în Ardu
sat un curs de oltoit, sub conducerea unui 
bărbat de specialitate.

Eră cum-că din elaboratele (diserta- 
ţiunile) presentate şi cetite în adunările 
nóstre şi urmate de observările membrilor

— Lasă pe mine, Safto, nu sciu eu 
cum se boteză Ţiganii? Lasă pe mine, nu 
căta că nu sciu carte, ţi-i botez de le 
merg petecele.

— Du-te, du-te, de te culcă.

* **

Dimineţa dascălul cu gura coclită, 
cu capul crăpând de durere, buimac încă 
de beţia de erl, se silea să-şi încalţe ciş
mele şi cu greu reuşi. Uitase şi de instruc
ţie şi de tote. Copiii a doua cji după beţie 
nu’l mai slujeau cum i-se cuvenea.

— Mi-se pare, că am usat de bună
tatea lui moş Tudose, — se gândea el... 
ore n’oiu fi spus la prostii? Er se sparg 
tote în capul meu, ca de obiceitt... Se scula 
clătinându-se, aduse o doniţă de apă, îşi 
udâ capul bine, îşi freca fruntea cu zăpadă 
şi se simţi puţin mai bine. Roşu de frig, 
cu părul ud intra în bucătărie la jupănâsa 
dăscăliţă. Mole de natură şi tăcut de obi- 
ceiu, după beţie dascălul Iordache semăna 
curat cu o curcă ploată. Şi treaz n’avea 
curaj să privescă în faţă nevasta, de care 
se temea mai mult decât de ucigă’l cru
cea ; mahmur însă întorcea capul la stânga,

întrând în bucătărie şi se aşeeja în dosul 
hornului, pe o lăvicioră în colţ.

— Frumos, nu ţi-e ruşine obrazului, 
porc bătrân, minunate pilde pentru copii. 
Instrucţie pentru dânşii, — începu jupánésa 
Safta, lăsând pe soţ să se aşe4e pe lăvi
cioră.

Dascălul numai încet tuşi în mână, 
temându-se să-şi tragă şi sufletul.

— ’Ţi faci de cap, Iordache, ’ţi spui 
drept, mé scoţi din sărite şi te dau dra
cului !... nu mi-e greu, dór mie milă de 
tine sé te pîrăsc la părintele Blagocinul, 
vérül meu. Pe veci te dă la canon la vr’o 
mănăstire, sé tragi la rîşniţă séu sé cari 
apă cu hârdăul, pănă ce te-or lua dracii; 
îi simţi tu atunci, ce va sé 4* că sé ai o ne
vastă bună şi să n’o scii a preţui. Blăstă- 
mat, ce eşti, de câte-orl mî-ai făgăduit sé 
nu te îmbeţl cu ţărănoii la cârciumă ? Eri 
cum ai fost?

De după horn se au4i un suspin a- 
dânc, lung, întrerupt de altul mai scurt, 
după dânsul un bocit înghiţit, urmat de 
tusă, care umplu cămăruţa.

— Ertă-mă, Safto, n’o sé mai fac... 
am păcate şi eu... moş Tudose, să-i fie ţă- 
rîna fer şi criţă, mö scóte totdéuna din

minţi, numai dânsul e de vină, că mé 
ím bét; ca diavolul se vîră în sufletul 
meu, otrăvindu’l cu drojdie, séu jamaică, 
în spre care am slăbiciune şi înclinaţie. 
Causa ínsé adevératá a tuturor fapte
lor, e popa Sava. Sfinţia sa mé poro- 
clesce sarsail, broscoiu, turc, başibuzuc şi 
multe altele. Nu-i o suflare pe pământ să 
potă răbda cum rabd eu, dér totuşi e din 
cale afară, m’am indignat pe de-o parte, 
pe de alta moş Tudose cu drojdie şi etă- 
mă beat. Christos era mare şi e r ta ; ârtă 
şi tu, şi ţi-se va erta şi ţ i e !

Aci jupánésa Safta nu mai putu ţi
nea lacrémile.

— Dumne4eu de te-ar erta, Iorda
che, cum te ert eu, sé nu mai bei, că te 
prăpăd escl...

— Safto, nevastă credinciosă, îţi jur 
pe... pe... pe ce vrei, că nu mai beau de 
a4l înainte picătură de drojdie, nici jamai
că! Sé fiă afurisit cela, care a stîrnit pe 
faţa pământului acéstá beutură diavolâscă.

— Am in! 4ise jupánésa Safta. După 
înpăcăciune, dascălul Iordache eşi din colţ 
şi se aşe4â la foc iângă nevastă. — Ţi-e 
fóme ?

In acaat internat se învaţă : a) a  pre- i  
găti toi felul de mânoărî; b) a spăla şi a ; 
călca to t felul de albituri; c) a croi şi a 
cose cu maşina tot felul de albituri şi 
vestm inte; â) a cultiva legumi, şi e) reguli 
hygienice.

Pentru completarea consciinţelor câşti
gate în şcolă, s’a introdus şi o şcolă de repe- 
tiţiă, prevă4ută în legile statului, pentru co
pile dela 12—15 ani. In acâstă şcolă se va 
propune : Limba română, Limba maghiară, 
Limba germană, Aritmetica şi Istoria şi 
Geografia în câte 2 cursuri, câte 2 ore pe 
săptăm ână; Istoria naturală şi fisica în 2 . 
cursuri câte 1 oră; Religia în 2 cursuri 
câte 1 o ră ; Desemnul, Scrierea, Cântări, 
Gimnastica în câte 1 curs cu 3 oră pe săp
tămână.

In acest „Internat" se primesc fetiţe 
române, cari vor fi absolvat cel puţin 3 
(trei) clase primare şi vor fi împlinit 12 ani. > 
Deore-ce prin reorganisarea cea nouă a in - : 
strucţiunei, numărul orelor s’a înmulţit î n ; 
mod considerabil, de aeeea s’a statorit pen- f 
tru completa întreţinere şi instrucţiune taxa 
de 14 fl. pe lună, plătită anticipativ. Fetiţe ; 
orfane şi sărace pot ft primite gratuit în \ 
„Internat“.

Fetiţe din Braşov, cari vor voi să pe- [ 
trâcă numai peste 4* în „Internat“, plătesc- 
pentru totă instrucţiunea şi pentru prân4 [• 
si ojină câte 10 fl. pe lună.

Deorece numărul elevelor, atât al ce-, 
lor cu plată, cât şi a bursierelor este re- 
strîns, se învită părinţii şi tutorii a-se în - ; 
sinua, respective a înainta petiţiunile în- j 
zestrate cu testimoniu de paupertate şi ac-1 
tul de botez, la subscrisa preşedintă pănă | 
în 20 August st. v. Primirea elevelor, în 
„Internat“ se va face dela 25 August în-' 
colo. La primire are să aducă fiă-care ele-jj 
vă albiturile şi \estmintele necesare, precum I 
şi aşternutul de pat. |

In egătură cu acest „Internat“, Reu-j 
niunea în anii trecuţi a înfiinţat şi un „Or
felinat“ pentru fetiţe orfane şi sărace dela j,
6—11 ani; aceste fetiţe primesc întreţine
rea completă pe spesele reuniunei şi sunt 
obligate a cerceta şcolele române gr. or.; 
din loc.

Informaţiunî mai de-aprope se po- 
primi dela preşedinta reuniunii şi dela actjj 
tuarul acesteia. |

Âgnes Duşoin, Laz ar Nastasi, I
preşedintă. prof. gimn. şi act. reun. I

Crimă înfiorătore- |
ţ)iarul „ S z i l á g y “ aduce următorea I 

veste grozavă: |
Coloniştii din Vágás-Telep-Mojád, a - | 

própe de \ Ş$»rmaşag, cu numele Csuzdafc 
János, Kovács Gábor, Gulyás Pál, Tothf 
Mihály şi Gazdag János au făcut arătare în t 
27 a 1. tr. la judecătoria cercuală din Şar«| 
maşag, că au aflat mort pe colonul K ra-| 
nyák János, rotar, tot din s»usnumita colo*! 
niă în mijlocul uuei holde la o depărtare! 
de 100 paşi de casa lui, ér pe soţia sal 
asasinată în casa propriă. Primăria dini 
Şarmaşag a dat numai deoât de scire gen-| 
darmeriei din Zălau, de unde a pornit ol 
patrulă constătătore din patru-spre-4eoe|

Dascălul clătina din cap. |
— Ţi-e sete? Din nou o clătinăturăf 

de cap. I
— Imi arde sufletul după ceva acru. i
— Yar4ă murată vrei? ■
— Var4a, ca var4a, dér zémá de var-1 

4ă acră a-şl bea o doniţă.
— Bine, îţi aduc.
După trei căni de zémá acră. bèute ! 

de-a duşca, dascălul par’că se simţi mai 
bine. !

— Merg la popa acum, mé aşteptă, |  
trebue sé fiă târ4iu ; ce gură are sé-mí |  
tragă maică, maică! |

— Meriţi sâ-ţl tragă, bine face popa 
altmintrelea ai bea şi pe maica Domnului j; 
din altar. t

Dascălul îşi f&cù cruce. — Nu glumi \ 
nevastă cu asemenea lucruri, e păcat... \

Dascălul îşi lua cojocul, căciula, mă
nuşile pe mâni şi deschi4end uşa eşi afară.

*
* *

Era încă de vreme, sórele de abia îşi 
arăta marginea sa de după creştetul mun
telui Cara-Dag. Miliarde de scântei, schim- 
bându-se în tòte culorile, acopereau supra-
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^parsóne U faţa. locului, oeroénd după. făp
tuitori.

Na peste malt au aflat, că 'oei-ce au 
săvârşit acéstá faptă ínfiorátóre sunt înşişi 
denunţătorii în personele susnumiţilor cinci 
•oolonl. Aoeştia îşi mărturisiră fapta, oă 
anume la sfatul dat de Kováos Gábor şi 
■Csuzda, sé omóre pe Kranyák şi sé-i fure 
banii, oei 50 fl. căpătaţi de pe o vaoă, pe 
■oare o veoduse. După oe s’au înţeles, s’au 
despărţit, ca sé se întâlnăscă nóptea pe la 
11 ore, oeea oe au şi făcut. Ajunşi la casa 
lui Kranyák, Gazdag János bătu la feróstrá 
ou cavintele: „Meştere, vino afară că sunt 
vite în holda D-tale !a

Aucjénd Kranyák, se sculă, numai de
cât trăgendu-şl ghetele şi luând o scur- 
teioă a nevestei pe el, o pălăriă de paie 
şi fără de armă în mână, eşi cu cei 5 băr
baţi spre grâne. Gând ajunseră la o depăr
tare de 100 paşi dela casă, întreba Kra* 
nyák, că unde sunt vitele ? In loc de rés- 
puns fu lovit de sécurea lui Cşuzda chiar 
în oap, după care mai urmară şi loviturile 
celorlalţi, sdrobindu-i capul în bucăţi; pe 
lângă acósta Kovács Gábor l’a mai stră
puns în partea stângă cu un ouţit lung 
de 20 cm., văt0mându-i greu ficatul şi ri
nichii.

După aceste au aruncat oorpul astfel 
mutilat în grâu, şi întorcendu-se la casa 

\ lui Kranyák puseră perinl in fereşti şi si- 
\ liră pe femeia acestuia s& aprindă lumina 
\ şi sé le dea bani. Acé9ta le dédu banii, 

dér pe atunci fu isbită de sécurea lui 
Csuzda aşa de tare, încât căcţu la păment. 
Lampa căcjend se stinse. Aprinc}endu>o din

i nou, Kováos apuca pe neferioita de gru
mazi şi o bătu cu maşina de scrobit aşa 
de tare, încât nu mai putea fi recunosoută, 
dopâ care se suiră cu piciórele pe ea, căl- 
cându-o şi sdrobindu-i pieptul şi tóté ósele.

[ Apoi scormoniră peste tot looul, ca sé mai 
f de bani, şi după asta înouiând bine uşa, 

«6 depărtară. Diminóta făcură arătare, ca 
şi când ar fi descoperit ei mai întâi înfio- 

: tátórea crimă.
începută cercetarea, 8junseră pe în

cetai la oonvicgerea, că făptuitorii trebuită 
sé fie numai ómenl ounoscuţl, căci la cei 
omorîţl nu aflară nici o armă şi nimic eu 
oe ar fi înoeroat sé se apere.

In fine mai ceroénd în sus şi în jos, 
aflară la amintiţii cinci mişei haine stro
pite cu sânge etc., pe urmă mărturisiră ei 
fapta grozavă, după care fură daţi pe mâna 
tnbuoalului, unde ’şl vor cápéta meritata 
pedâpsă.

Éta un teren minunat pentru „Kultur- 
«gylet.“

H I S - i n f c T i i .
Căderea perului.

Firele de pâr ale capului sunt 
toraai ca şi firele de ierbă: decă

j faţa zăpeciii. Moş Iordache rémase cu gura 
; căscată. De multe-orl vécjuse el zăpada şi 

radele sórelui jucând în steluţele de pe 
dènsa, dór nic-lodată nu i-se păruse lui 
tabloul mai frumos, decât în astă dimineţă, 
cu inima uşoră, după ce atât de eftin scă
pa din cèrta cu jupânesa dăscăliţă.

In aerul curat al dimineţei, sunetul 
clopotului bisericesc, limpede, résuna toc
mai în vale, departe.

— Aha, popa s’a trez it astăcjl de 
vreme, dice el, ştergendu-şl mustăţile de 
promorocă ; abia răsare sórele şi Sfinţia

; »Sa... la colaci. O sé mé certe, căci m’aş- 
iepta... vai de mine, bine că mi-am adus 
.aminte, cheia dela biserică am uitat’o pe 
masă.

Şovăind, dascălul întrâ în cuhnă, ia 
-cheia uitată şi hai de-a dreptul spre bi
serică.

Popa, furios, umbla ca un lup pe di
naintea bisericei.

— Dascăle, ţi-ai pus de gând s’o 
sfîrşescl cu mănăstirea?

— Ce este părinte, dór nu s’a aprins 
)iserica ?

j — Yec|l unde e sórele ?

iórba capătă hrana prin care să póta 
cresce, atunci se desvólta, face tufe 
şi îi merge bine; dèca inse hrana îi 
lipsesce, atunci ea piere şi locul ră
mâne gol. Aşa stă lucrul şi cu pè
rni. Precum iórba résare din păment, 
aşa părul răsare din pielea capului ; 
când însă pielea capului nu mai dă 
părului hrana de lipsă, părul se ofi- 
lesce şi cade. Dér precum iérba după 
o secetă îndelungată se prăpădesce 
une-orî cu totul, dér lasă după sine 
rădăcini în păment, din cari, dèca 
urmézà mai târcjiu o plóia, iérba 
cresce din nou, — tot aşa se póte 
ìntèmpla şi cu părul, care póte une
ori sé cadă, dér rădăcinele lui sé 
rămână în pielea capului, şi décá 
acestor rădăcini li-se dă hrana de 
lipsă, părul póte să créscá din nou.

De aci urméza, că părul trebue 
să fiă îngrijit şi cultivat, ér ómenii 
cărora le cade părul, orî au rămas 
chiar pleşuvi (cheli), nu trebue sé-şi 
perda ori-ce nădejde, căci de cumva 
în pielea capului lor se mai află ră
dăcinile părului, atunci dându-li-se 
acestora hrana de lipsă, va puté încă 
sé crescă un păr nou şi frumos.

Sunt mai multe căuşele, cari 
pricinuesc căderea părului. La un 
trup sdravén şi sanétos vei găsi de 
cele mai multe-orl păr frumos, pen- 
tru-că la aceşti ómeni şi pielea ca
pului este roditóre şi bine hrănită; 
din contră însă, la un trup slăbit 
şi bolnăvicios pielea capului încă va 
fi secă, lipsită de hrană şi nerodi- 
tóre. Aceşti óment adecă vor ave păr 
puţin şi vor deveni în scurt timp 
cheli. De aci se 4 i°e> că perul ca
pului arată sănătatea şi puterea de 
vieţă a trupului.

Dér póte să fiă un trup sănătos 
şi plin de viâţă şi cu tòte acestea 
părul capului să-i fiă slab, séu se-i 
lipsescă cu totul. Ajunge, ca cine-va 
să aibă prea multe gânduri şi griji, 
pentru-ca acestea sé*i slábéscá pé- 
rul. Când cine-va se gândesce mult, 
sâugele ’i se urcă la cap şi tace 
multă căldură, un fel de secetă, din 
causa căreia părul se ofilesce şi cade. 
De aci se esplică, pentru-ce ómenii 
învăţaţi, cari au mult de gândit, de 
regulă au păr puţin şi la urmă ră
mân pleşuvi.

Dér mai sunt şi alte cause ale 
căderei perului. O viétá destrăbălată 
şi imorală duce la slăbirea corpului 
întreg, ér când corpul este ruinat, 
nici pérul nu póte fi în stare bună 
şi sánétósá. Omenii prea graşi au o 
constituţiă şubredă şi de aceea nici 
pielea capului lor nu este priinci6să 
pentru per. Mai sunt apoi şi un fel

— Am ochi, cum sé nu véd?
— ítéu a făcut bunul Dumnezeu, că 

te-a făcut cu ochi, căci tot una, nu vetjl 
nimica, mai bine te făcea cu urechi mai 
lungi, póte că audeai clopotul, care trage 
de un cés, chemându-te, pécátosule, sé vii 
sé te rogi s0’ţl ierte Dumne4eu péeatele.

Moş iordache nu réspunde nici o vo r- ' 
bă, numai scote cheia, şi cu mâna tremu- 
rândă o învârtesce de trei-ori.

— Lasă, lasă, dascăle, milostiv şi bun 
e Dumne4eu, dór nu uită el molitfa mea, 
sé te facă s0-ţl tremure tot trupul, ca lui 
Cain, după mórtea lui Abel. Eşti mai réu, 
decât un crocodil, căci îmi bei sângele, 
picătură cu picătură. Te-am rugat ome- 
nesce, sé nu te îmbeţî pe 4iua de adl, şi 
tu m’ai ascultat de te-ai topit... Pri- 
vesce cu cine semeni ?! eşti mai urît de
cât... decât.,. Iuda Iscariot... decât.», 
aci popa se opri ne mai găsind la în
demână vre-o altă aseménare bună pen
tru supusul séu. Dascălul reuşi sé deschi
dă uşa bisericei. El se dédú la o parte, ce
tind „Tatăl nostru“ şi lăsând pe popa sé' 
între înăuntru. Palamarul se scoborî jos 
din clopotniţă, întrâ şi el în biserică,-şi în- |

de vermi, cari rod la rădăcina pă
rului şi-l nimicesc. Asta s’a observat 
la unii 6meni, cari aveau păr fru
mos şi cu t6te acestea se pomeni
seră cu câte-o lună în cap, apoi mai 
multe luni, pănă când în fine li*au 
căcjut tot părul şi au rămas cheli, 
deşi aveau un trup deplin sănătos.

Vedem aşa-deră, că căuşele că
derei părului sunt mai multe. Prin 
o îngrijire bună însă se pdte face, 
ca părul să nu cadă, ăr decă a că- 
4ut, să răsară din nou. O holdă de 
t6mnă, dâcă cresce prea repede şi 
prea de timpuriu, trebue păscută cu 
vitele, ori cu oile, căci alt fel se va 
desvolta prea curend şi va cade la 
păment, fără a ajunge să dea spice 
şi să se cdcă. Aşa e şi cu părul. 
Adese-ori vedem copii şi copile cu 
păr lung şi frumos. Acest lucru este 
nesmintit forte frumos pentru ochi şi 
înţelegem bucuria nespusă a părin
ţilor la vederea unor ast-iel de ca
pete frum6se de ângeraşl. Dăr lucrul 
acesta este păgubitor din punct de 
vedere al sănătăţii părului. Pielea 
capului este o holdă, pe care decă
o silim, îşi dă t6tă puterea şi se 
storce cu totul.

In Anglia peste tot sunt mai 
cruţătorî 6menii faţă de acest lux 
prea de timpuriu, ce se face cu pe
rul, şi urmarea e, că în societatea 
englesă găsim mai târ4iu cel mai 
frumos per. In Anglia fetele umblă 
tunse pană la etatea de 16 ani, 4r 
băeţii se tund pănă la etatea de 
18—20 ani fdrte scurt. Acestei îm
prejurări este a-se mulţumi, că în 
Anglia sunt mai puţini pleşuvi ca 
ori unde. Moda poftesce ca dinainte 
să tundem perul cevaşî mai lung, 
din care causă acesta şi cade mai 
curend şi de aici vine, că pleşuvia 
începe in partea dinainte a capului.

Fiind-că bolnăvirea şi slăbirea 
corpului aduce după sine şi căde
rea perului, trebue să grijim a ave 
un trup sănătos, bine nutrit şi ferit 
de desfrenări şi imoralităţi.

Cât pentru feluritele lecuri, ce 
se întrebuinţeză pentru crescerea 
pârului, cel mai bun se pare a fi 
acela, pe care-1 întrebuinţeză preotul 
Kneipp. Se iau adecă urzici pr6spete 
şi sănăt6se, se usucă şi apoi aşa us
cate se fierb într’o olă, în care se 
află pe jumătate apă şi jumătate 
oţăt. Cu cât sunt mai multe urzici, 
cu atât mai bine. Se forineză ast-fel 
un fel de zemă, care trebue se fiă 
destul de tare, cam ca cafeua ne- 
gră. Cu acestă zamă se frecă pielea 
capului, în fiă-care cji odată, aşa ca 
să pătrundă în piele, fără de-a apăsa

cepe a aprinde candelele pe la icone şi 
luminările pe la sfinţii Apostoli.

— Domne, milostivule, miluesce-ne şi 
pe noi păcătoşii, s’aucji din altar glasul 
popei.

— A m in! răspunde dascălul, căutând 
prin clirosul drept ceaslovul, din care tre
buia să cetescă.

— Pârdalnicul de ceaslov, unde să 
fiă ?... par’că ar fi pus dracul coda pe den
sul.. .nu-1 găsesc... vorbesce el încet — sfin
te Dumnezeule, ce am dis ! seca-mi-ar gura 
să-mi sece, necuratul e tare pe păment... 
D6mne, Domne, ertă-mi păcatele.

— Dascăle, eşti gata? s’ati^i din nou 
din altar.

— L ’am găsit, răspunde bătrânul re
pede, cre^end că popa îl întrebă despre 
ceaslov.

— Maică precestă, trebue să mint în 
hramul tău, căoî altmintrelea afurisitul de 
popă îmi sparge capul cu1 cădelniţa... Sfin-- 
te Dumne4eule, sfinte tare, sfînteeee fără 
de morte, miluesce-ne pe noi... începe el1 
cu un glas monoton. Noroc, că dascălul 
soia slujba pe de-a rostul, din scorţă pănă 
în scorţă, căci alt-mintrelea o păţea. Fără 
isă se împiedece măcar odată, spune den-

însă prea tare pielea. Frecarea tre 
bue să dureze cam o oră. Pe urmă 
să se spele bine în fiă-care diminâţa 
pielea capului cu apă rece, pentru 
a se curăţi ori ce murdăriă. Părul, 
ve4i bine, trebue să fiă scurt.

Se scie, că urzica conţine un 
fel de accid, care omoră vermii déla 
rădăcina părului şi fac aat-fôl posi
bilă crescerea lui. Cam odată în 
săptămână e bine a se unge perul 
şi cu unt de lemn franţuzesc, mai 
ales când bolnavul e slab.

Kneipp spune, că cu acestă zamă 
de urzici fòrte pe mulţi omeni i-a 
făcut să aibă păr frumos. Se înţe
lege, o cură de o sëptémânà ori 
două nu e de ajuns, ci trebue să se 
facă acésta cel puţin câte-va luni, 
une ori chiar o jumătate de an. 
Pleşuvul, a căruia piele de pe cap 
sclipesce de netedă, ce e, nu va puté 
folosi nici un mijloc cu succes, pen- 
tru-eă la el porii pielei sunt astu
paţi şi bătuciţi, aşa că nici medi
cina nu mai póte străbate la rădă
cina părului, dér nici părul nu mai 
pote încolţi din piele. Toţi ceialalţi 
însă, la cari rădăcina părului nu este 
cu desăvîrşire nimicită, pot încerca 
întrebuinţarea acestui leac cu cele 
mai bune speranţe de succes,

Mocanii şi ciobanii.
Intre Carpaţii ardeleni, înce

pând dela pasul Oituzului şi pănă 
la Pórta-de-fer, locuesc cu deosebire 
economii de vite români, numiţi 
mocani, cu totul cam vr’o 20,000— 
25,000 de familii, aşedaţi prin co
munele: Poena-sărată, Breţcu, Co- 
vasna, Săcele, Bran, Reşinari, Să- 
lişte, Tilişca, Valea şi Poiana-Mer- 
curii. Cei din comunele Branului se 
numesc ei între sine moroiem, ér cei 
din părţile Sibiiului ţuţuenl. Mocanii 
se susţîn numai din venitul turme
lor lor. Ei îşi ernézà turmele de oi 
parte în România şi Dobrogea, parte 
în Bulgaria şi în Basarabia, plătind 
pentru erbărit o sumă de bani, după 
cum se pot învoi cu arendaşii, ori 
cu proprietarii moşiilor. Numărul 
total al oilor trecétóre din munţii 
Carpaţilor ardeleni în şesurile înve
cinate ale României, trece peste două 
milióne. Multe din acestea nu numai 
ernézá, dér şi văreză în România, 
în Dobrogea, în Bulgaria şi în Ba
sarabia. Câştigul de căpeteniă dela
oi e lâna. Mocanii mai câştigă bani 
şi din ven4area meilor, miţelor, 
berbecilor şi botdşelor (oilor bă
trâne) ; apoi din caşcaval, brânză, 
urdă şi unt.

sul întregul capitol din sfânta scriptură, 
indicat de ustav pentru cpua de astă4l. In 
ceea ce privea sfânta slujbă, dascălul Ior
dache n’avea un altul asemenea în totă 
Dobrogea.

...Amin! termina el, ştergendu-şî su- 
dórea de pe frunte cu mâneca antiriului.

Biserica încet câte încet se umplu de 
credincioşi. Femeile bătrâne, prin colţuri 
îngenunchiate, şopteau rugăciunile. Cele 
tinere şi fetele se înghesuiau în partea 
stângă a bisericei, ghiontindu-se şi şoptind 
una alteia despre noutatea 4il®i — botezul 
Ţiganilor.

înainte, aprópe de altar, un grup de 
omeni, femei şi bărbaţi, se deosebiau de alţi 
săteni. Brîe largi, roşii, mintene de postav 
albastru blănite cu oiă, femeile cu scur- 
teici de blană de vulpe, cu salbe la gât, 
cu brobode şi şaluri de mătasă; totul arată, 
că numai săraci nu1 sunt. O babă bătrână, 
maica Siţa, ţinea în braţe un copil învălit 
într’un laieer gres de lână de capră.

Ţiganii ascultau slujba^ şi curioşi pri
veau la drepta şi la stânga,. Liturgia se 
sfîrşi. Fumul tămâiei făcea pe mulţi să 
tuşâscă, dór norodul nu se grăbea să 0să; 
mulţi 4iceau: bine a slujit popa a4l, şi t i -
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Dintre mocanii sacelenî sunt 
fòrte mulţî, cari pe lângă economia 
de vite se mai ocupă şi cu negoţul 
ei cu agricultura. In multe părţi ale 
României îi vedem arendaşi de moşii, 
ba chiar şi proprietari şi cu deose
bire în judeţele Ialomiţa şi Brăila. 
Parte mare sunt aşe4aţî prin Do 
brogea, ca proprietari de păment, 
unde-şî cultivă şi economia de vite; 
un numér mai mic înse sunt răs
pândiţi prin Basarabia şi piin Bul
garia, avénd tot aceeaşi ocupa- 
ţiune.

Ciobanii (adecă păstorii turme
lor), pentru-ca se se póta împotrivi 
în contra tuturor neajunsurilor cli
matice de sub cerul liber, sunt îm
brăcaţi cu cojóce càlduróse din piei 
de oi şi c’o sarică lungă, ér pe cap 
portă o căciulă mare din hârşie de 
miel. Alte vestminte ale lor mai 
sunt ciórecii din pănură albă, nu
mită dimie, o cămaşă unsurósà, ce 
nu se bagă în cióreci şi în picióre 
opinci. Lefurile (plăţile) ciobanilor 
se fac de regulă mai mult în oi, 
decât în bani, ér ale bacilor în pro
ducte câştigate dela turme, adecă în 
brânzeturi.

La fiă-care terlă sunt trei cate
gorii de ciobani, şi anume : mâmârari, 
cărlânarî şi sterparî. Mânzârarii mână 
la păşune mânzările (oile cu lapte), 
pe cari le mulg tot ei, şi apoi din 
lapte pregătesce baciul brânza. Căr- 
iănarii păzesc mieii inţărcaţi, sterparii 
oile sterpe ori berbecii. Aceştia stau 
priveghind 4*ua ?i nóptea împreju
rul turmelor, şi numai atunci dau pe 
la stână, când vin după provisiune 
de mâncare.

Nutreméntul ciobanilor e fòrte 
restrîns, constând mai mult din mă
măligă de făină de cucuruz, nu
mită şi mălaiu, necernută, cu brânză 
si urdă. Pânea n’o gustă mai de loc. 
Ei mai gustă din când în când şi 
câte puţină păstramă din carne de 
óie ori de miel; mai béu şi lapte, 
când vin pe la stână, ori jintiţă 
dulce (zér ierbinte cu urdă próspèta), 
séu cocârţă (jintiţă acră), care le 
mai stèrnesce pofta de mâncare. 
Posturile înse le respecteză ei cu 
sfinţeniă.

Stâna e făcută din bârne, avend 
doué despărţăminte, unul ce servesce 
de magazin şi al doilea de lucràtóre,— 
atelier. Despărţitura dintre magazin 
se nu mesce comarnic. Prin acesta 
trec oile din strungă*), când se mulg, 
avènd din partea de cătră strungă 
doué, trei séu patru eşiri, după cum

e numerul oilor de mare. In comar
nic, alături cu aceste eşiri, stau mân- 
zărarii, cari prind oile de câte un 
picior, când vor sé trécá în partea 
cea-laltă a stânei şi le mulg în gă- 
lete. Când găletele s’au umplut, se 
deşârtă prin strecură tó re într'un vas 
mai mare de lemn, unde se închegă 
şi se lace caş. In mijlocul lucrătorii 
e zidit din lespecji de petră un că
min pentru foc, deră fără horn, de
asupra căruia e aşecjat căzanul, în 
care se fierbe zerul pentru a scote 
urda. Tot aci se mai vede şi crinta, 
în care se tescuesce caşul închegat. 
Din janţ (zerul, ce ese prin stórce- 
rea caşului), se face untul de óie. 
Atelierul se folosesce şi de bucătă
rie şi de odae de durmit. Aci dórme 
de regulă baciul şi mănătorul. Mă
nătorul, după-ce a dat oile în strungă
—  pănă le-au muls pe tote, — face 
servicii de bucătar. In stână se mai 
vede de-asupra căzanului o policiórá, 
pe care stă tava (cârpătorul) mămă- 
ligei şi câte-va cupe de lemn, cari 
le servesc drept farfurii. Printre că
priorii coperişului, care constă din 
scânduri, séu din scorţă de brad, în
greunată cu petri, ca sé nu o ia 
véntul, se ved vîrîte lingurile de 
lemn şi mămăligarul. Tot aci se 
vede atârnând şi răbojul. Răbojul 
acesta e un băţ cioplit în patru 
muchi, pe care se cresteză caşul cân
tărit din fiă-care 4>* Răbojul e sin
gura condică într'o stână, servind 
chiar de chitanţă şi contra-chitanţă 
pentru caşul adus dela alte stâni. 
Fumul, ce ese din focul cel pururea 
nestins dela stână, neavénd horn, 
pe unde sé ésá afară, planâză prin 
stână, pănă se strecórá cu încetul 
parte printre bârnele cele necioplite 
ale stânei, parte prin spărturile co
perişului ei.

(După un Mocan).

*) Strungi se numesce locul închis, 
în care stau oile înainte de-a le mulge.

O T R A V A
Anecdotă poporală.

— Dómne, Domne, mei nevastă, 
Uit’te na, mé uit la tine,

Nu eşti slută, eşti frumosă, 
Tinerică, ’ţi şâde bine

Dér eşti prea, prea mâncăciosă !
Tu mâncare-acum la ma9ă 

Véd, că n’apucî se mai dai,
O mănânci din 0lă tótá 

Tot gustând’o : haide hai !
De sciam de partea asta

Rămâneam, 4éu, tot holteiö !
Multă vreme ai tu poftă 

Se mai ţii ăst obiceiu?!...
— Nu, bărbate, nu se află: 

M’am gândit, m’am judecat
Uit’te na, din césul ăsta

Chiar me las de mai mâncat. 
De-oiu gusta de-acum mâncarea 

Pân’ a n'o fi dat în masă,
Sé mé baţi, sé-mi tai şi còda, 

Se me scoţi la lume rasă.
* **

Cam aşa vorbind, se spune,
Un bărbat şi cu nevasta 

De-un lăsat de sec odată, 
Şi-ajungend la vorba asta 
Haide omul ese ’n piaţă 
Cumperă-un curcan frumos 

Şi-un ulcior de viD, şi pâne,
Şi se ’ntórce bucuros.

Ba ve4end şi miere bună,
Când voia sé ia curcan 

Cumpérá pe post şi miere 
Cam v’o oca ’ntr’un borcan. 

Vine-apoi cu ele-acasă 
Şi nevestei le dă tote,

Ca sé-i facă fript curcanul 
Rumenit pe cât se póte,

Er borcanul cel cu miere 
Dându-1 dragei lui neveste 

Nu i-a spus că este miere 
Ci otravă-a că este.

— E otravă, 4isQ densul;
Pentru ş0reci am luat,

Că la mine, cred, venit’au 
Mai toţi ş0recii din sat.

Pune-o cu borcan cu totul 
încolo pe córdá, sus,
Când o fi se pun la ş0recî 

Sé ţii minte unde i pus.
* **

Plecă omul după treburi 
Er nevasta şâde-acasă 

Pe curcan frumos sé-l frigă,
Se-l gătâscă pentru masă.

Dór gătind u-1 şi frigendu-l,
Când îl vede rumenit,

Gust’ odată ca sé cerce 
D e sărat de ’i potrivit. 

Gustă-odată-o bucăţică
Dintr’o parte, bun îi pare; 

Gustă-apoi din ceea parte 
O bucată şi mai mare.

„A! Ce bun e, 4 i°e densa;
„Dér ce bun ar fi cu pâne 

„Hai sé ’ncerc o fărmitură:
„Am de unde, şi rémáne.

„Hai sé rup aripa ’ntrâgă 
„Nu mai vede omul meu:

„Ce, la dracu, o aripă,
„Nici atâta sé nu iau?!“

* *
$

Rupe densa o aripă 
Într’o clipă o şi mănâncă,

Şi-ar mai vrea sé rupă încă,
De bărbat îi este frica,

La frigare erăşi cată 
„Rup şi ceea-laltă, $ice,

„Chiar de-ar fi, ca sé me batău 
Rupe şi cea-laltă aripă 

Şi-un picior şi alt picior,

Şi mâncându-le cu pâne, 
Gustă vinul din ulcior. 

După vin apoi pe dată 
Haide ’ncepe şi la pept:  

Las s’o bată şi bărbatul, 
Cel puţin se aibă drept.

* **
Tot aşa gândind ea ’ntr’una 

La bărbatu-i c’o s’o bată 
Şi de colo din frigare,

Tot rupând câte-o bucată 
Se trezesce hai la urmă 

Că şi vinul s’a vinit 
Şi curcanul curcănit.

„Ei, de*acum, gândesce densa, 
„Mé ucide, na, ’n bătae 
„Ori mé arde, ori mé taie. 

„Dér decât sé mé ucidă 
*■ „In bătae el pe mine,

-Mă ucid chiar eu mai b in e /

Când bărbatul vineacasă  
îşi găsesce ’n pat nevasta’
— Dór ce ’i, dragă ; ce ’i acésta ? !..

— De, bărbate, ce sé fiá;
Aştept mórtea, ca sé-mi vie;
Că frigénd colo curcanul 

Fără ca sé bag de séma 
Dând cu degetul pe densul 

Am gustat nitica zama,
Am gustat apoi şi carne 

Şi din vin am mai gustat 
Şi-am sfirşit cu ’ncetul vinul 

Şi curcanul l’am mâncat;
Er gándindu-mé la tine 

Şi mânia, ce-o se-ţi potă,
Am voit sé-mi fac sfîrşitul 

Şi-am mâncat otrava tòta.
(Dupà „Rev. Nouă ' j  Th. 1 ) . S p e r a n ţ ă ,

MULTE Şl DE TOATE.
Un n ev in o v a t o sén d it .

Uu proprietar din Svedia voi înainte 
cu opt ani să-şi vendă bunurile sale spre 
a trece în Danemarca, o ţeră învecinată. 
Ca cumpérátor afla pe vecinul séu, baronul 
N., care-i şi cumpérà bunurile. După ce se 
fácú ínsé târgul, baronul aucji, că v ân ă to 
rul nu a lucrat tocmai cinstit, deóre-ce i-a 
vândut nisoe pàdurl asupra cărora n’avea 
nici un drept. Se duse deci la proprietar, 
ca sé-l întrebe, cum s’a făcut acesta. Intre 
ei isbucni dela o vreme o eértá aspră şi 
baronul părăsi fòrte mănios pe proprietar.

Indată-oe plecà ínsé baronul, proprie
tarului ìi párú réu de asprimea sa şi se 
hotărî, sé mérgà la el, ca sé-i cérá iertare. 
Nevastă-sa îl ruga sé aştepte pănă a doua 
ĉ i diminâţa, dér el n’o asculta, ci plecà 
numai decât.

Era în miedul iernei, totul acoperit 
cu zăpadă şi ghâţă, şi se întunecase bini
şor. Pe acest timp plecà proprietarul într’o

mâie ars’a cum se cade, numai dascălul 
nu prea putu sS ridice cu glasul, ce se-i 
fac i! ?...

Dascălul lordache, răguşit, n’a putut 
s’atingă în cherovim, vestita notă, gloria 
vocei sale, despre care avea cunoscinţă 
chiar şi episcopul. Popa, nemulţumit, îl 
privea din când în când, mătăhăind cu că
delniţa, în care jăratecul de mult se stinsese.

In altar, desbrăcând preotul, dascălul 
au ^ i: „raportez mâne blagocinului: s’a 
presentat înaintea lumei întregi, împlinin- 
du-şi datoria de dascăl cu vocea răguşită, 
turmentat de beţiă, abea ţinându-se pe pi- 
ciore, rog pedepsirea!“ M’ai înţeles?

— Te-am înţeles.
— Du-te acum şi pregătesce cele ce 

trebue pentru botez. Părintelui Ion i-ai 
dat de scire?

— I-am dat...
— Du-te de pregătesce tote pen

tru •T-'otez, încă-odată repeta popa. Ia 
pălămarul cu tine şi vr’o trei creş
tini, gaura o tăeţl în dosul ambarului lui 
moş Niţă, acolo pîrîul e mai l?v^- s’ajtcr- 
neţi pe ghiaţă pae, ca se n’aluneue omenii, 
cereţi pae de la moş Niţă, vă dă, spune 
că e pentru scop creştinesc, sS fiă manga-

Iul aprins, şi bagă de sémá... ţii minte de 
tote ce ţi-am spus ?

— Ţiu!
— Pomesce atunci!
Dascălul, bodogănind despre nebunia 

omenéscá, plâcă sé împlinâscă porunca preo
tului.

Satul întreg, dela mic pănă la mare, 
se strînsese pe malul pîrîului în dosul am
barului lui moş Niţă. Gerul nu împedeca 
chiar pe cei desculţi s3 asiste la neobici
nuitul botez de-a dreptul în gârlă.

— Auliu, ce mai puişor da ger, toc
mai bun sé se facă cióra a lbă! spune cine
va din glotă.

— Apoi da, scie popa, că înălbesce.
— Ore nu va îngheţa copilul?
— Ţl-ai găsit, pielea de drac sé în

gheţe !
— Trăesc de şepte ^ecî de ani, dér 

nici n’am aucfit de botez iérna în gârlă!
— dice un moşnâg.

— Multe n’ai fi auc^t dumnéta, dér 
acum ai sé vedl!

— Sé-l botezăm şi pe Iţic cârciu- 
marul.

— Pe densul trebue botezat altmin
trelea, jupanul ne botézá rachiul.

— Ce dicl dumnéta, dascăle, n’ar fi 
réu sé-l botezăm şi pe Iţic?

Dascălul, supérat încă, dér mândru de 
partea, car« o lua în sérbátórea aceea, rés- 
punde num ai:

-  Hím, n’ar fi ré u ! moş Cristea, mai 
tae ici puţin, par’că e cam strimtă gaura
— porunci el lui Cristea palamarul.

— Destul, dascăle, ce, ai sé bagi un 
bivol ? doră e copil, ca toţi copiii, ce Dum- 
ne4eu!

— Tae, moş Cristea, sé ve(}l, că pă- 
ţesci cu popa!

— Sé tae şi singur, décá nu-i place, 
mie mi-au îngheţat m ânele! Séu taie şi 
dumnéta, eu am încă şi altă trâbă, s’a- 
prind mangalul. Lumea îngheţată devenea 
nerăbdătore.

— Ore ce zăbăvesc cu botezul, nu mai 
pot tată de frig — spunea Casandra, fiica 
lui moş Tudose.

— Mai îngădue, trebue sé soséscá, letur- 
ghia s’a sfîrşit de mult, cred că popa le 
spune ceva Ţiganilor şi îi pune la cale... 
Taci, că vine...

— Tăcere şi linişte, omeni buni, vine 
botezul — s’audi glasul dascălului.

— Bine, că mai vine odată, am în
gheţat de tot... II

— Eu nu mai simt piciórele... f*
— Şi eu... şi eu...
— Tăceţi omeni buni, vé rog... ^
— Tăcem, de ce nu, moş lordache! 

numai prea mult zăbovesce popa.
— Omeni buni, vé rog... nu faceţi 

sgomot, nu e cuviincios, asemenea fapte.J, 
fetelor... flăcăilor, astîmpâraţi-v0, nu uitaţi|. 
timpul şi locul.

— Moş lordache, décá e frig şi ne-aii 
degerat mânele ? ! I

— Totuşi nu se cade... pácát, aduce-f
ti-vé aminte de Christos, cum s’a botezat!

iîn Iordan... |
— Cum s’a botezat, cum s’a botezat? 

Spune, moş lordache, sé ne mai trécá 
urît.

— Voi nu sciţi, cum s’a botezat 
Christos ?!

— Nu seim, nu seim, spune moş lor* 
dache...

— Pécat fetelor, décá nu sciţi, pécat! 
Lasă sé vé spue popa, dânsul trebue sé scie 
mai bine, de cât mine.

In timpul ésta popa, încunjurat
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îiă. El îşi luà ou sine două pistòle, de- 
|rè*ce dramul prin pădure nu era sigur. 
!)ânâ ajunse în pădure, slobocji un foc, oa 

vadă, déc& pistólele sale se aflau in 
tană rèuduélà.

Nu mult după aceea însă au^i un 
jemet în pădure, pleca într’acolo şi dete 
le un bărbat, care zăcea în zăpadă, având 

rană mare şi sângerosă la cap. Il ridicà 
vèifù, spre mai marea lui spaimă, că 

jwesta era baronul N. îndată ìncepù sè-i 
cu zăpadă rana şi sé îngrijescă pe 

Srmanul rănit.
Intr’aceea însă se apropia de ei o 

|lt& saniă ou 2 gendarmi. Deóre-ce aceştia 
aseră pe nenorocitul proprietar singur 
pădure, cu un om sângerând şi aprópe 

îort credură, că el e ucigaşul. II prinseră 
pleci şi îl duseră la căpitanul gendarmi lor. 
Peste câte-va césurl rănitul muri, fără a-şî 

venit în fire. Proprietarul fii învinuit, că 
6l l’a ucis şi deóre-oe glonţul, care se găsi 
fin capul baronului, se potrivea tocmai bine 
la pistolul séu, fu osândit la douè-^ecì de 

închisore. Când nefericita lui nevastă 
Mtcjl de asta îşi pieidù minţile şi fù dusă 
atr’o casă de nebuni, unde mai târcjiu şi 
iun. Copilul proprietarului, singurul lui 
isopii, se împuşca de supărare.

Târcjiu după aceea muri într’o înohi- 
ire din Svedia un ucigaş, oare puţin îna
lte de mòrte mărturisi, că el a omorît pe 
iaronul N. El s'a năpustit asupra lui în 
aóptea aceea de iernă, de acum opt ani, 
Da sé-1 jàfueseà, dér fugi, îndată-ce aucji, 

aproprie o saniă — sania nenoroci
tului proprietar.

Dovediodu-i-se nevinovăţia, proprie
tarul a fost liberat din ìncliisóre, ce e 
irept, dér acum el este un neputincios şi 

|}a trup şi la suflet, şi va muri în ourând 
fdm causa unei bóle, ce a căpăta t’o în în-

"X.

i O à l e n d i a r  13.1*0. s é p t é m á n e i .

IULIE are 31 cjile. CUPTOR,

Silele

)uiu.
[Lan!
piarti
Mer.
Joi,

IVifl.
to.

Cal eu «1. Iul. v.

23 S. m. Trofin.
24 S. m. Christina. 
15 f  Adorm. sf. Ana
26 S. m. Ier. Ermol.
27 f  S. m. Pantelei.
28 S. ap. Proch Nie.
29 S. m. Calinic

Călend. Gregor.

4
5
6
7
8 
9

10

Dominic
Maria
t  Schi. la faţă
Cateitan
Ciriac.
M. Roman 
Laurenţiu.

TerguiO Q0 rimatori din Steinbruch.

S t a r e a  r î r n ă t o r i l o r  a fost la 
i Iulie de 31.450 capete, la 30 Iulie au 

fîntrat 87.— capete şi au eşit 85, rămâ- 
Inând b  31 Iulie un Dumăr de 31.452 capete.

Se notâză m arfa: ungur£scă v e o h e ,  
[grea dela —.— or. pănă la —.— cr 
[marfă u n g u r e s c ă  tineră g r e a  dela 
[49.— cr. până la 50.— cr., d e m i j l o c  dela 
48.— cr. pănă la 49 — or. u ş 6 r ă  dela 
48.— cr. până la 49.— cr.

Marfa ţerănâscă g r e a  dela —.— pănă 
la —.— or. de m i j l o o  dela —.— or.
pănă l a ----- or. u ş 6 r ă  dela —.— or.
p&nă la — — cr.

Cur s ul  i o s u r i l o r  p r i v a t e

din Bl Iulie 1895.

oanrr*. VUJti*.
Basilica 7.80 8.30
Credit . . . . 200.— 201 —
Clary 40 fl. m. c. ,_ _,__
Navig. pe Dunăre . 
Insbruck .

145.— 150.—
2 8 .- _.__

Krakau . . . . 27.50 2&25
Laibach . . . . 28.— 24.—
Buda . . . . 61.— 62.—
Palffy . . . . 61.— 62.—
Crucea roşie austr. 17.50 18.—

dto ung. . 1125 11.75
dto ital. 13.10 13 50

Rudolf . . . . 23.50 24 50
Salm . . . . 7 0 .- 71. -
Salzburg . . . . 27.— 27.50
St. Genois 72.50 73.50
Stanislau . . . . 42.75 46.—
Trieitine 4y2u/o 100 m. c. 150.— —._

dto 4°/9 50 7 2 . - 76.—
Waldstein . . . 53.— 55 —
gârbescl 39/0 39 40 40.10

dto de 10 franc! ■ —,—
Banca h. ung. 4% 129 25 130,—

B u r s a  de B u c u r e s c
din Bl Iulie n. 1895.

V a l o i i D
ò-

bè
nd

a. Scad.
cup.

Cu
bani
gata

Rentă română perpetuă 187b 6°/o Apr.-Oct. 101.-
Renta amortisabilă . . . . 5% 99.7*

„ „ (Impr. 1892 . . . &°/o lan.-lnl. 98. V,
,, „ din 1893 B°/o )1 V 98
„ „ 1894 int. 6 mii. 6% Apr.-Oct. 96. -
„ „ (Impr. de 32. mii. 4% lan.-lulie 87. V-
„ „ (Impr. de 50 mii. 4% n n B7 Vj
„ „ (Imp. de 274 m. 1890 4% n » B7.3/,
„ „ (Imp. de45m. 1891 4% ÍT 71 87 V».

„ (Im. de 120 iul. 1894 4% V n 87 7 2
Oblig, de Stat (Conv. rurale,). 6% Mai-Not. 102 V,
Oblig. Casei Pensiunilor fr. BOC 10 283.-
Oblig, comunei BucurescI 1883 5 °/° lan.--M. OT.'/i„ ,, din 1834 5°/o Mai-Nov.

„ „ „ din 1888 6% 1M.-D8C. —
., „ „ din 1890 5% Mai-Not. 973/4

Scrisuri fonciare rurale . . . 5% laa.-lnlie 93 >/8
„ „ urbane BucurescI 6°/o 77 7? 9) 3A

5"/fl n >7 90 7s
,, ,, ,, Iaşi . îi n 81. Vj

Oblig. Soc. de basalt artificial 6°/o 77 71 98 -
V.N.

Banca Rom. uit. div. fr. 12.81 500 150 V _ .—
Banca Naţion. uit. div. 86.— 500 într. v. 1578.
Banca a g r ic o lă ........................ bCO 150 v. 238-
Dacia-România uit. div. 35 iei 200 într. v. 410.-
Naţionala de asig. uit. div. 43 lei 200 77 >7 425 -
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 250 77 > 335.- -
Soc. Rom. de Consta*, uit. div. 151. 250 77 77 162. -
Soc. Rom. de Hârtie uit. — 100 77 77
„Patria" Soc. de asig. uit d, 4 lei ICO 77 77 ICO.-
Soc. rom. de petrol 1 em. u. d. 0 200 ?’/ ' 7

„ „ „ 2 em. u. d. 0 100 >* —.—
Soc. de fur. militare u. d. 60 lei ;>0C —.—
,,Bistriţa“ soc. p. f. hârtii 30 lOct 57 —.
Societ. p. const. de Tramways ÄK > 7? —.—
20 franci aur 20.10

S C O M P T U R Ì :

Banca naţ. a Rom. 5°/o Paris . . . . 2 %
Avansuri pe efecte 6 % Petersburg . . 4 V ,%
Casa de Depuneri 7V 2 Berlin . . . . B°/„
Londra . . . . 2°/„ Belgia . . . . 3°/o
V ie n a ................... 4 % Elveţia . . . . 3°/o

C u r s u l  l a  b u r s a  d i n  V i e n a .
Din 2 August 1895.

Renta ung. de aur 4% . . . .  123.25 
Renta de coróne ung. 4% . . .  99.90

Impr. căii. fer. ung. în aur 41/2% . 
Impr. oăi). fer. ung. în argint 472% 
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis 
Bonuri rurala ungare 4% . . 
Bonuri rural« croate-slavone. . 
Imprum. ung. cu premii . . . 
Losur! pentru reg. Tisei şi Segedin 
Renta de hârtie austr. . . . 
Renta de argint austr. . . . 
Renta de aur austr. . . . .
Losurl din 1860 .....................
Acţii de ale Băncei austro-ungară 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit
Napoleoudori...............................
Mărci imperiale germane . .
Londou v i s t a ..........................
Paris v i s t a .......................... .....
Rente de coróne austr. 4%- • 
Note italiene...............................

124.50 
1 0 3 .-  
122.35

98.40
98.75

158.25
146.25 
100.80 
100 -
123.50
155.50 

1 0 7 6 .-
491.20
403.50 

9.62
59.35

121.40
48.05

100.90
45.95

Preţurile cereateor din piaţa Braşovă
Din 1 August st. n. 1895

Mésura séu 

greutatea

!
Calitatea.

Valuta a 

trlacâ.

f l . or.
1

IH . L.
■

[ cel mai frumos ' 5 30
?? Grâu |  mij lociu . . 5 —

99 (mai slab . . 4 70
?} Grâu mestecat . . 3 50

~ f frumosă . 3 50
??
9) SScar& \  mijloci» . 3 10

„ i frumos . 3 80
c?î
99 0rz l mijlociu . 3 40

„ r frumos 2 30
n
9î { mijlociu —

5 —

4 80/î
Mazăre . . . 5 50

• 1 
j j Linte ..................... 6 —

ţi F a s o l e ..................... 4 80
î t 
9̂ Sămânţă de in . . 10 —

Sămânţă de cânepă 4 80
% ■ C artofi...................... 1 30#/ 
1 * Măzăriche . . . . — —

1 kilă Carnea de vită . . — 44
Carnea de porc . . — 52

9? Carnea de berbece — 32
99 S§u de vită pr6spăt 21 —

100 k il Său de vită topit 32 __

^  iá|Cursul£pietei B rasov.

jDin 3 August 1895.
Bancnote rom. Camp.
Argint român. Cump.
Napoleon-d’ori Cump.
Galbeni Cnmp.
Mărci germane Cump.
Ruble rusescl Cump. 129.— Vend. —.— 
Lire turcesc! Cump. 10.82 Vend. —.— 
Scris. fono. Albina 5% 100.75 Vând. 101.75

9.58 Vend. 
9.52 Vend. 
9.60 Vencí. 
5.64 Vend. 

59.— Vend.

9.60
9,56
Ş.62
5.68

P ro p rie ta r : D n »  A u r e l  H u r e ^ i a n i u
Redactor responsabil: G r e g c i r i u  M a i o r .
Nrul 45-1895.

Concurs.
Pentru o c u p a r e a  în mod pro- 

viaor a p o s t u l u i  de  c o n d u c e -

t 6 r e  la şc61a  f r o e b e l i a n ă  a 
B i s e r i c e i  Sf.  N i c o l a e  d i n  
B r a ş o v  (Scheiu) se publică con
curs cu termen de 30 cjile dela prima 
publicare.

Concurentele la acest post vor 
documenta:

1) Că sunt române gr. or.
2) Ca au absolvat cu succes o 

şc61ă civilă de fete, s6u alt institut 
echivalent.

8) Că au absolvat cursul de con* 
ducetore de grădini de copii la o 
şeblă publică şi au obţinut diploma 
de calificaţiune conform prescriselor 
legii.

4) In fine se dea declaraţiune, 
ca se vor supune tuturor disposiţiu- 
nilor presente şi viittfre ale organe
lor nostre bisericescl.

Emolumentele împreunate cu 
acest post sunt: L6fă anuală de fl. 
400 — şi banî de cuartir fl. 60. —

Suplicele se vor adresa Preşe
dintelui Comitetului parochial al 
Bisericei Si. Nicolae din Braşov 
(Scheiu).

B r a ş o v, 8 Aprilie 1895.
Comitetul parochial al Bisericei ro• 

mâne ort. res. dela S f  Nicolae in Braşov, 
David Ahnăşan, Arsenie Ylaien,

preşedinte. secretar.

Nu se mai oferă
în viaţă nici-odată ocasia

PI* ^  86 ■ cumpere
ca numai 

pentru
o  c o l e c ţ i e  s p l e n d . i d .a ,  d .e  
IO  1 0

l n c ä | I ( f Ä j  l i n c ă ţ l
1425W '  14.25

1 ciasornicü 
de busunar Pri
ma Anker - Re- 
montoir umblă 
precis, şi cu ga
ranţie de 3 ani.

1 lanţ imi
taţie d’aur pan- 
cer, cu inelü de» 
siguranţă şi ca
rabină.

« 2 inele : imi
taţie d’aurù cel 
mai. nou fason, 
şi cu similibri- 
liant imit. Tur
chi« şi rubine. .

2 nasturi de 
manjete, aură

doublé, giloŞate, cn mehanismft fmtentatü.
1 aeü cu broşfl. pentru dâme fòrte iru- 

niasü, ftusonü de Parisü.
. 3 nasturi pentru Chemisette imitaţ. 

d’aurü.
Tòte aceste 10 obiecte practice costă 

la olaltà numai f l. 4 .8 5  e r . Pe de-asupra 
o surprindere extra gratis pentru suvenire 
la firma mea.

Comandaţi iute, pănă se mai află o- 
biecte, că astfelü de ocasie nu se mai iveşte.

Trimiteri se efectuézà ori şi la cine 
cu rambursâ. Cui nu-i convine obiectele 
primesce banii ìndérétù, aşa că pentru cum- 
perätorü. este eschisu ori şi ce Risico.

Se potè cumpéra dela unica firmă de 
ciasornice

660,4-6
Alfred Fischer,

Wien I. Adlergasse 12.

ţigani şi de fruntaşii satului, se apropia de 
■impr o vis a tul Iordan.

— Dascăle, e gata to t?  întreba el.
— Gata, Sfinţia Ta, póte sé începă.
— Sé începem dér...
— Cine e naş ?
— Eu... sărut mâna...

Cine e naşa
— Eu... sărut mâna...
— Naş şi naşă, apropiaţi-vă, naşule, 

ia copilul, ce e, fată séu băiat ?
— Băiat... sé trăiţi...
— Cum îl numiţi, vă întreb ?
— Cum găsesce de cuviinţă Sfin

ţia Ta!
— Bine, dascăle, ce sfânt e astăq|I?
Dascălul, care scia pe de rost aseme

nea şi pe toţi sfinţii celor 365 de cJilOj răs
punse :

Astăzi e cjiua celor 14 mii de mu
cenici ucişi de împăratul Irod.

— Dér mâne ?
— Mucenicul Anisia, preacuviosul 

.Anica ostaşul şi sfântul HeJectian.
— Auleu! e greu Sfinţia Ta să ţinem 

minte aţâţa sfinţi, sări 4i°em mai bine 
Ahmet.

— Nu se pote Ahmet. Ahmet e nume 
păgân, trebue creştinesc... să-i clicem He- 
laction.

— E greu părinte, dău e greu, să-i 
cjicem mai bine Alli.

— Nu se pote nici Alli, să-i c|icem 
atunci Anica ostaşul, nume frumos...

— Bine, cum vrâ Sfinţia Ta.
Popa începu cetirea molitvelor pentru 

botez.
După terminare luâ copilul din mâ~ 

nile naşului.
— Se boteză robul lui Dumnecjeu.
picând asta, desvăli copilul, îl luâ cu

amândouă mânile de cap şi de subţiori şi 
îngenunchiând d’asupra apei, îl cufunda 
odată. — In numele Tatălui... şi îl mai cu
funda odată, şi al Piiului, apoi l a : şi al 
Sfântului Duh — popa băga a treia-oră 
copilul în apă.

Aci popa căcjii pe brânci, rostogolin- 
du -se pe ghiaţă.

întâmplarea s’a petrecut atât de re
pede, încât numai după ce dascălul şi cu 
pâlămarul au ridicat pe popa fără copil şi 
pe moş Tudose, Bulgarul, care căzuse 
peste densul, lumea pricepu, că popa a scă

pat în apă copilul, care s’a şi dus pe sub 
ghiaţă.

Aci trebue să dăm dreptate lui moş 
Iordache; cu tóté, că uria pe popă din su* 
flet, el fără a se gândi mult, sări în apă, 
care îi ajunse pănă la brâu şi cu pericolul 
de a-se duce şi el singur sub ghiaţă, în
cepu a căuta copilul.

— Nu e, nu-1 găsesc, s’au4ea din când 
în când, daţi o prăjină, ce staţi ca nisce 
boi... nu vedeţi, că e mórte de om... ce ó- 
meni, uf... nu mai pot, m’am făcut bocnă. 
Dascălul ieşi la suprafaţa apei, luâ prăjina, 
dată de palamar, şi mai mătăhăi de vr’o 
câte-va ori în apă, dér era de prisos.

— Bine cel puţin, că s’a înecat bo
tezat ! Spuse el sărind pe ghiaţă.

Toţi încă erau sub impresiunea neno
rocirii, nu s’aucjea nici un cuvânt. Primul, 
s’a desmeţit tata baiatului.

— Ei bine, părinte, unde e pruncul 
Anica? întreba el.

S’a dus în cer, cu ângerii, a murit 
botezat şi a devenit ânger, răspunse popa 
încet.

După asta desbrăcâ epitrachirül, în
desa căciula pe urechi, şi adresându-se că-

tră moş Tudose, îi spuse: Ucigaşule? ia 
să dai sâmă înaintea celui de sus! Apoi 
el se îndrepta spre casă.

Ţiganii n’au lăsat întâmplarea bălţă... 
dér nu erau dovedi, că moş Tudose dina
dins a că4ut peste popă. Am alunecat per 
ghiaţă, susţinea el înaintea procurorului, şi 
décá i-am dat brânci popii, e o nenorocită 
întâmplare... unde s’a mai văc[ut să boteze 
copii iérna la părău?!

Cu tóté că popa nu era de vină, el 
primi o ipitemie destul de m are; un an 
de <?ile de ínehisóre, la o mănăstire, şi lo
cul de preot pierdut pentru 3 ani. dască
lul Iordache bea şi acum drojdie la Iţie 
pe socotéla lui moş Tudose, dér când ăst 
din urmă începe a povesti întâmplarea de pe 
ghiaţă, dascălul îi curma vorba (̂ icertd. r 
„taci, moş Tudose, eşti un pehlivan, să fiu 
în stare ţi-aşi arăta eu o instrucţie, de n’ai 
mai aluneca nicl-odată“.

J



PagiDa 8. GAZETA TRAN SÍVANIEI Nr. 163—1895

Fondată 1876, Diplomată 1883.

Oe t t i n g e b  & Go., Z ü r i c h  (Elveţia).
Specialităţi

în stofe de modă 
de lână şi bumbac, 

espediazâ directe la particulari, libere de porto la domicile în tote ţerile din Europa. 
Stofele cele mat moderne, pentru haine IZ a«* în sus, până la sto- 

de bărbaţi, eoplft şti dame, metru dela 1“ via fele eele mai fine. 
K3* Asortiment de mostre la cerere se trimite franco. — Gravure de mode colorate gratis.

•  Orele de c a s s ă  dela 8 —I. § M
J  „ V

Giro-Conto
la. "basica,
Anstro-Ungarä.

n ALBINA“
INSTITUT DE CREDIT ŞI DEECONOMIÎ

FILIALA B R A ŞO V

j  v*
Cec -Conto
la. p es tă , 
lir . 505.

depuneri spre fructificare 116 lìg i i\
netto, solvindă însăşi darea de interese;

poliţe comerciale CD 512 V  
accorda Împrumuturi cambiale şi cambial-ipotecari (fl 6%j

credite în cont corrent condiţiuni ; 

împrumuturi pe hârtii de valóre, monede, 
giuvaere şi mărfuri Ctt 6°!o]

c i f ă  şi vMo i e é  şj
indigene şi străine, în specială de cele românesci;

yaloro
fără nici o 
detragere 

cu celü mai 
urcatü preţă 
în modulü celü 
mai culantă

înainte de 
scadenţă, şi

incassai? şi
orl-ce

• #

|  pe pieţele din ţeră şi 
streinătate,

fi sub cele mai ief
tine condiţiuni;

magazine şi locuri libere de depou, *„££'■
său s t r a d a  G&rii UTr. 4 5 «  care, situată nemijlocita lângă 
gara drumului de fieră de stată, e legată prin şine proprii cu 
acesta şi investită cu dreptulă de vămuire şi cântărire oficiosă 
prin organele drumului de fieră de stată;

în calitatea sa ca representanţă principală a so- nffl'fltQ 
ci etăţii de asigurare EQUITABLE din New-York Ulullu

pentru asiprâri pe viată parti-
Onorabileloru administratiunî de fonduri si p. t. D-loru* > r 

capitalişti le recomandă pentru plasarea de capitale
Scrisurile fondare de 5°|0 ale „Albinei“

ale eărorik eupone «e reieumperă seineitrulu fără niei o 
detragere, şi cari se află de vânzare fn eursul «filei a bursei 
din Budapesta, tn piese de 500, ÎOOO şi 9000 de corone. 
Comparendu cursurile şi produaulu celorlalte efecte indi

gene, se pote susţinea eu totu dreptulu, că

Scrisurile fonciare „Albina“ de 5°|0
suntu »4* relativu cele m ai i e f t i n e  şi totodată m ai 
pr o duc t i v e  din efectele cotate la bursa din Budapesta.

Bonitatea absolută a foncierelor „Albina“ e garantată 
prin valorea celu puţinu întreită a ipoteceloru pe ba?a cărora 
se esmitu, prin fondulu specialii de asigurare a scrisuriloru 
fonciare care e de fl. 209,000 şi în fine prin totalitatea ori 
şi cărei alte averi a institutului.
T 59 *
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#  Órele de c a s s ă  dela 8 — I. H O

s

Numai II. 6
costă nou inventatul optic-achromatic

aparat (te fotonjai „EDISON“
Cel mai sigur, simplu 

£ şi ieftin din tòte siste- 
v  mele pănă acum inven- 
11 tate.

. ^ E d i s o n “  dă ga-
* ranţa cea mai mare pen- 
$ tru sigura funcţionare şi 

resultat fòrte bun. Ori 
şi cine póte cu acest 

aparat fără a avea cunosciinţe preala
bile, a scòte fotografii escelente. Este 6S- 
chisă ori şi ce nesuccedere.

Cu „ E d i s o n “  se pot lua foto
grafii la moment, este dór fòrte potri
vit pentru T u r i ş t i ,  P i c t o r i  iubitori 
de natură. Aparatul care se póte desface, 
cu casetă elegantă, plate pentru uscat 
cernéla de copie, cameră obscură, ma
şină de copiat şi tòte utensiliile foto
grafice costă complet împreună, cu es- 
plicărl lesne de înţeles, f l .  6 .

P6m„xü. Austro - Ungaria se vinde 
numai la

Alfred Fischer«;
WIEN I. Aàlergasse L 

750,3 - 4 Espedare cu rambursà.

Academia de comerciu din Grat.
Academia î ş i  începe cu 15 Septembre a. c.

al treidecï si treilea an scolastic*. 91 * **
Trei ani şi o clasă preparatóre, pentru aceea, cari încă

nu se pot primi în academia.
Absolvenţii institutului au drept Ia serviciul mili

tar de un an ca voluntari.
Cursul abiturienţilor. Un curs comercial de un an, pentru cei 

ce au a b s o l v a t  ş c ò l  e l e  m e d i i  şi vor se se aplice la co
merciu, séu cari cercetéza universitatea şi doresc să-şi câştige 
şi sciinţe comerciale.

Informaţiunî cu privire la primire şi aşezare cum §i prospect 
detailat comunică Direcţia academiei de comerciu din Graţ.

A. £ . Schmid,
d i r e c t o r .

Giro-Conto
la  b anca

Anstro-UaprS.
Cassa de bancà, comisióne 

si de schimb
Telefon  
M r. 9 0 .

NUSSBĂCHER & B E E B
B R A Ş O V .9

Avem onóre a recomanda serviciile nòstre în tòte afacerile 
şi transacţiile de bancă şi anume :

Cumperăm  şi v indem
monede de aur şi argint, losuri, hârtii de valóre indigene şi streine, 

acţii, scrisuri fonciare, obligaţii, d u p ă  c u r s u l  4 i l e i .

ÀPIVPIÌÌÌIÌ1 QVÎIIlQllPl Pănă 85% va^ rea cursului pe hârtii de 
HuliilluJil d V Uliu Ui 1 valóre ale statului, scrisuri fonciare şi priorităţi ;

75 °/0 din valórea cursului pe hârtii de bancă şi efecte ce sunt
cotate la bursele din Viena şi Budapesta cu dobândă moderată.

Rescumpèram fără nici o detragere tot-feliul de cupone.

Escomiti lolite comerciale T J ll şi îngrijii incasso ă * » ®
tòte pieţele Europei cum şi transociene.

Eliberăm Checuri cu provisióne mici pe tòte pieţele comerciale, 
în socotéla, corent şi bonificăm g Qj netto.interese după învoire pănă la

Pentru plasarea sigură de capitale recomandăm s c r i 
s u r i l e  f o n c i a r e  cu 4'/2 şi 5% din Sibiiu, obligăţiile cu premii 
4% şi 3% ale băncei hipotecare ungare şi scrisurile fonciare 5% 
ale Institutului de economii din Arad.

k njrrniinm fòrte ieftin Inrmiri la tragerea cu câştigul cel mai
ilul&lll (uii ori şi ce iUuliil mic,  pentru diferenţa cursului.
Aflăndu-ne în relaţii strìnse cu filiala T r a n s i l v a n ă  a 

Băncei ungare de escompt şi schimb, suntem în plă
cută posiţie de a f i n a l i  s a  fòrte avantagios t ò t e  t r a n s a c ţ i u n i l e  
de  b a n c ă .

Promese la 
tòte tragerile 

de loteriă.

Comunicăm cu plăcere ori şi ce infor
maţii şi consilii conscienţi6ae în afacere 
de bancă şi prin corespondenţă. 7Q912

Rev i s i e  
de losuri
=  gratis. =

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


